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Angleži v Jeruzalemu. 
ooo 

GENERAL ALLEN BY JE VKORAKAL V JERUZA-
LEM PES. — SPREMLJAL GA JE AMERIŠKI VOJA 
SKI ATA&EJ. — ANGLEŠKA KAMPANJA V PALE 

STINI SE NADALJUJE. 
ooo 

Z laške fronte. Potop avstr. bojne ladje, i Pripravljenost Amerike. 
Nemci in Avstrijci se pripravljajo 
na novo ofenzivo v Italiji. — Kon-

centracija velikanskih čet. 

Tri translation fil«-«i with flu- p*Mt m*>»t«r 
14, lt»17, hm n«»|»lrv«t t»> t It** Act 

at New York, X. V. 
of fcto»N*r ti, 1S17. 

Tru#* translation filed with the 
(ma.-ter ui New York, N. Y. on Dee. 
j 14. HM7. an required by the Act of 

«»u I**1, t «K*tot>er fi, 1!»17. 

London, 13. decembra. — V poslanski zbornici je mi-
nistrski predsednik Llovd George prebral sledečo brzo-
javko generala Allenhvja. datirano v torek v Jeruza-
lemu : 

Ofiejelno 84*m vkorakal v mesto danes z nekateri-
mi mojega štaba, s poveljniki francoskih in laskih oddel-
kov, načelniki j>olitičnih misij in vojaškimi atašeji Fran-
cije. Italije in Amerike. 

Procesija je bila vsa peš in pri .Jafi so me sprejele 
garde, ki so predstavljale Anglijo, Škotsko, Irsko, Wales, 
Avstralijo. Novo Zelandijo, Indijo, Francijo in Italijo. 

Prebivalstvo me je H*po sprejelo. 
Ob svetih krajih so bile postavljene straže. Moj vo-

j î ki governer je v stiku z izvrševalnimi čuvaji ter latin-
skimi in grškimi zastopniki. Governor je določil enega 
^•»stoika, da pazi na svete kraje. 

OmarjcVa rnoše, i in ozemlje okoli nje je }>ilo izroče-
no mohamedanskcmu varstvu. 

Vojaški kordon mobamedanskih častnikov in vojakov 
j - bil postavljen okoli mošeje. Izdano je bilo povelje, da 
ne sme noben mohamedanec iti skozi kordon brez dovo-
ljenja vojaškega governerja in službujočih mosleminov. 

Brzojavka tudi pravi, da so bile nabite v arabskem, 
judovskem, angleškem, francoskem, laškem, grškem in 
ruskem jeziku po mestu in obzidju proklamacije, ki ob-
;avljajo vojno stanje. V proklamaciji se tudi glasi, da se 
1 »odo obdržali in varovali vsi sveti kraji s posebnim ozi-
rom na običaje in prepričanje tistih, s katerih vero so po-
svečeni. 

Angleška kampanja v Palestini se nadaljuje. Ofi-
rjrlno jmročilo generala Allebnvja danes naznanja zav-
zetje mest Bttdrus in Aejk Hobeidrahid, severno od Mi-
deh, na sredi pota med svetim mestom in Jafo, ki je pri-
st nniftče Jeruzalema. 

poročilo kaže, da Angleži še ne bodo odnehali z zav-
zet jem Jeruzalema, temveč bodo porabili vse strategične 
uspehe, ki izhajajo iz njegovega zavzetja. 

Kakih 330 milj pro t j severu od Jerazulema leži Alep-
i>m ob t»a-dad>ki železnici in je glavna baza Turkov 1 

K e nice v. 
ooo-

Washington, ]>. i\, 13. dec. -
Po-m-b na poročila, ki so dospela cla-
ne> i/ ItHli.H*, izjavljajo. <lu je ved-
no vee dokazov glede namena Av-
strije. v in Nemcev, da vprizore o-
bupen poaku*. prodreti skozi la-
ško »"rto na Asiago planoti tekom 
bo<l(M*ili par dni. Lu.ški aviatikr 
porot-ajo o velikih masah Nemcev 
ia o Številnih- topovih, katere so 
opazili. 

enem izmed ofieielnih kablo 
gramov, katere so sprejeli, je bilo 
javljeno, da bo skušal sovražnik 
prodreti v bližini Fosa. Ta posto-
janka obvladuje dohod v Valsta-
jrnn r.b Brenti. *evrrno mesta 
Bassano. 

V tem poročilu >e glasi: 
I.ah ki sneženi zameti so pobe-

lili gore na Asiago visoki planoti 
tep obronke Monte Grappa. V do-
linah pa dežuje. Artilerijsko ob-
streljevanje je na vseh sektorjih 
preeej omejeno. Ob dolenji Piavi 
so se vršili le lahki infanterijski 
spopadi, da potisne nazaj giba-
nji* sovražnika. 

Italjanski aviatiki poročajo, da 
je zbral maršal Hoetzendoff veli-
ke sile v bližini Fosa. Številne o-
blake dušljivih plinov so spustili 
proti našim postojankam kot uvod 
k novim infanterijskim naskokom 
Pred Monte Grappa gradi sovraž-
nik z mrzlično naglico obrambna 
za kope. 
- Je B«*t*na je do*pelo poročilo, da 

so bile tekom zadnjih operne, i j me<i 
Krento in Piavo 4 avstro-nemške 
divizije stavljene izven boja. Na-
dalje hp je Ugotovilo, da je akcij-
ski načrt ob črti Piave. zamišljen 
od strani nemškega |>oveljništva 
že imel sedem do ena jst dni zainu-

Italjani so potopili avstrijsko boj-1 GeneL-al je pojasnil senatorjem, da 
no ladjo "Wien. " — Bnšilci so|je pripisovati zakasnenje v izde-
vdrli v tržaški zaliv in so izstrelili; l a n j u a m e r i i k i h topov, 

pet torped. 

True translation filed with the post 
master at New York, X. Y. ou Dec. 
l i . ltUT, UK required by the A<-t of 

October 6. 1917. 

Washington, D. ('., 13. dee. — 
l i e i iera l Croz i e r b o prišel danes 
z o p e t p r e d senatni v o j a š k i o d b o r , 
da odgovarja na splošna, vpraša-
n ja y;lede a r m a d n i h z a d e v . 

Zaslišanje se bo nadaljeval« 
vsak dan ter bo trajalo več kot 

•4V noči od !•.—H). deeembra soi l ,Tn meseea. 
laški torpedni rušilei vdrli v tr j 1>ri poznejših eksekutivnih za 
žaški zaliv, obšli sovražne umlbc [sedanjih -se bo razpravljalo o pred-

Ruska revolucija. 
-ooo-

KOZAŠKA GENERALA DOBIVATA VEČ VOJAKOV. 
- USTAVNI DEMOKRATI JIMA POMAGAJO 

KORNILOV V BITKI. — RANJEN? 
True translation filed with the j>ost 

master at New York. N. Y. on l>ee. 
14. 1917, lib required l>y the A<-t of 

Octolwr ii. 191T. 
Washington, J). ( 13. uec. — 

Iuiljansko poslaništvo je danes ob-
javilo oficielno kablsko poročilo, 
ki popisuje junaški napad torped-
nih rušileev v tržaški zaliv ter po-
top avstrijske bojne ladje. Poro-
čilu pravi; 

-ooo-

ter so izstrelili pet toroed proti 
avstrijskim bojnim ladjam, od ka-
terih ena je bila '' Monarch''. Vsi 
trije torped so eksplodirali. Ena 
bojna ladja se je potopila. Laške 
rušilee so napadli s topovi in tor* 
pedi, toda navzlic temu so se var-
no vrnili." 

Bojna ladja, ki je bila potopijo 
na, je bila najbrže " W i e n " , sestr-
ska ladja "Mnnareha". O njej je 
poročalo dunajsko ofiejelno nazna. 
nilo, ki je bilo prejeto v sredo pre 
ko Londona, in da je bila potop-
ljena v nedeljo ponoči. Pravijo 
da je bila večina posadke rešena. 

'" Wien'' je bila zgrajena 189"). 
kakor "Monarch". Imela je otjOO 
ton prostornine, dolga 323 čev-
ljev, f>(J čevljev široka ter je bila 
registrirana, da nosi 441 mož. O. 
borožena je bila z 9-palčnimi topo-
vi in z 20 manjšimi ter je imela 
d ve torped ni eevi. 

Letni davek Belgije. 

True translation filed with the poat 
master at New York, N. Y. on l>c<\ 
14, 1!»17, as requinnl hy the Act of 

October 0. 1917. 
Amsterdam, Nizozemsko, 13. de 

eembra, — Belgijski list, ki izhaja 

111 I je potrjujejo tudi avstrijski viri 
'ki razkrivajo, da je hotel priti so-
vražnik do Banana dne 2G. no-
vembra. 

Ruski poslaniki so odpuščeni. 

True translation filed with the post 
master at New York, N. Y. on Dee. 
11, 1917, as required by the Act of 

October tt, 1917. 
Petrograd, Rusija, 13. dee. — 

Nemčija zahteva avstr. pomoč 
ooo 

true translation filed with the |*>*tmasti-r at New York. N. Y. on I>ec, 
' 14, 1H17, a- H-quired by the A«t of Oetrrtier «, 1!»17. 

Stockholm, Y.\. decembra. — Zdaj je gotovo, da bodel 
rivstjijsko-ogrske divizije prisiljene bojevati se tudi na! 
?aj>adni fronti in celo proti Amerikaucem. 

Tozadevne infonnacije prihajajo iz avtoritativnega jK u f i k i z i m a n minister Leon Tro-
vira z Dunaja. Naslanja se na dejstva v zvozi z uspešno t ck>7° odredbo po kateri od-

.. . . . . . , . * . ;pušča vse ruske poslanike m nji-
olcnzivo proti Italiji, katero pripisujejo, kakor so se Av-|hovc itabCj ker so prezrU bol j^vi . 
* rijanci bali, skoro izključno samo Nemcem. ;ske zahteve, ila se o<lpove.lo Ke-

Kakor pravi informacija z Dunaja, je Nemčija po- renskijevi vladi 
stavila na bojno Judje proti Italjanom samo šest divizij Z j "liazglabili smo, da SO jim od-liailjona dolarjev, temveč SO zdaj 
48 tiso/- možmi, medtem ko je Avstro-Ogrska imela 400 j VZf'te pravne in pokojnina", j tutli naložili davek na vrednostne 

vojakov. Za to po število majhno pomoč je avstrij- ^ d a t i n i n a v peiew,!^ p^odb'o^ " PmtiS,°VjU S h*" 
.^rska armada nepreklicno pi*unorana bojevati se na;pravi jda so bile razposlane brzo-j " ! 

padni fronti, <la pomaga Nemčiji, ki je pripravljena, daijavke diplomatičnim in konzitlar-i 
>r;ibi vse svoje sile, da prebije zavezniške vrste. inim zastopnikom ruske republike i Nemci jedo prst. 

hobro informirani Avstrijci in Madžari v več siuea-i iu 80 b i l i »»proSeni, da naj od-| 

v Amsterdamu, 'Kcho Belge" ob-
de vsled z«kasnenja. Te iiiformaei- j javlja danes vsebino protesta, ki 

'je bil pred kratkim naslovljen na 
nemiikega generalucga governerja 
v Belgiji. 

V njem belgijski senatorji in ]>o-
slanei v Bruselju pravijo, da se do-
datno k mesečnim davkom v zne-
sku 12 miljonov dolarjev nalaga še 
letni belgijski davek 11 miljonov 
700 tisoč dolarjev za splošno nem-
ško administracijo in za posamez-
no admiuistracijo pošt, železnie in 
javnih del ter en miljon 400 tisoč 
dolarjev za stroške administraci-
je in razdelitve, katere pa dežela 
ne želi. 

Pod p i sau i zatrjujejo, d*a je nji-
hov protest opravičen z ozirom na 
dejstvo, da Nemci 1916 niso samo 

(naložili davka v znesku pet in pol 

StM 
;o-oi 

ill m i r i m priznavajo, da je dalekovidno nemško vodstvo! *OVOr<\ a k° 8 ten\ f.ad°^lini,-1 True translation filed with the poat 
. • • »•• 1 • 1:1 . da izpolnujeJO Svoje dolžnosti pot1. maKter at New York, X. Y. on Dec. • nalilo Avstrijo proti njem volji, da je privolila v ta ne- . . vlado_ K<ir ni bilo ua to l . 1M , nKltllred bv the Act o£ |>I lfir»l 11| t > 1*1 J« 

ixo^ibni dilema. sedanjo vlado. Ker ni bilo na tO|i4, inrr. 
brzojavko odgovora, so bili diplo-

ja, boljševiikega zunanjega mini-
stra, ki je odpustil ruske poslanike 
in njihove itabe. 

S 

Pravijo, da so eesar Karol in njegovi svetovalci na- matični in konzularni zastopniki 
mera vali vprizoriti ofenzivo proti Italiji izključno samo j odpuščeni is službe. PosUinikom in 
z avstrijhk< m »irskimi četami že zaradi ugleda ter bi vodili CUnom P ^ ^ f ^ ter konzula. 

• , . j . tom vzavesnšikih in nevtralnih dr-o sami brez nemške pomori m posredovanja. -aVuh je ^ ^ pravica iz<lajatI 
Ofenziva, kakor sta jo zamislila avstrijski šef gene- ,ienar na državne stroške, 

rahlega štaba pi. Arz in general Hoetzendorff, je imela 
namen, rešiti Trst in. ako mogoče, pognati Italjane nazaj 
ra staro mejo. 

Avstrijecm sc ni niti sanjalo, da l>odo šli še dalje v 
Italijo in niso hoteli, da bi bili Nemci vzeli glavni delež 
Uspehov te ofenzive, kakor v ofenzivi proti Srbiji in Ru-
munaki. 

Toda nemško najvišje j>oveljstvo je vstrajalo pri 
tem, da se morajo vdeležiti tudi nemške čete pod poveij-
Ht v oni generala pi. Belowa pod vodstvom nemškega gene-
ralnega fctaha ter so vsilili to voljo Avstriji. 

To je natanko vse, kar se je zgodilo in cena, katero 
mora A vat ro-Ogrsk a sedaj plačati, je, da se odzove nem-
» kemu klicu na pomoč na fronti v Flandriji in Franciji. 

Informacije z Dunaja potrjujejo prejšnja poročila, 
da sta Dunaj in Budimpešta zelo prizadeta zaradi ame-
riške napovedi vojne Avstro^Ogrski. 

Javnost in eelo odgovorni državniki so upali "brez 
upanj^' , da je govorjenje o napovedi vojne novi "Yankee 

as required by the Aet of 
October 0. 1017. 

Amsterdam. Nizozemsko, 13. ne-
cembra. — V svojem skrbnem iska-
nju za novo prehranilno nadome-
stilo so Nemci odkrili, da se v več 
krajih v Nemčiji nahaja tako ime-

jnovana 4'jedilna prst". Sklade 
London, Anglija, 13. decembra j "jedilne prsti" so našli v močvir-

Ruski poslanik v Londonu je skle-jjih pri Lunenbufgu, blizu Koeuig-
nil, da prezre odlok Leona Trocky sberga ter v veliki vojvodinji He-

ko imajo Avstrijci 

metih, tikajočih s<- vojaških skriv-
nosti. 

Armada Združenih držav se bo 
ri proti Nemčiji z artilerijo, i/|>«>-
sojeiio od Anglije in Francije. Na-
ša dežela ne bo imela svojih lastnih 
topo\ na bojni črti do prihodnje-

iga poletja. A tudi v tem času bo-
do ameriške tvorniee izdelale le to-
pove švstih in če v kalibra ali manj. 

(ieneral Crozier je / vrgel krivdo 
na zakasnenje kongresa pri spre 
jeiuu potrebnih dovoljenj ter od 
klonjenju izdelovalcev munieije 
ila -.prejmejo velike kontrakte 
brez natančnih ocen glede tega 
kaj namerava vlada potrošiti. 

Brez takega zagotovila — je iz 
javil — niso hoteli izdelovalci mu 
n/eijf povečati svojih naprav ter 
stavili vanje primerno opremo za 
izdelovanje topov. Pomanjkanje 
dela j** bil nadaljni vzrok, katere 
mu se pripisuje zakasnenje.* 

Xadaljno zakasnenje je bilo po-
vzročeno vsled potrebe vojno-mu-
nieijskega ,sveta da dovoli kon-
trakte, katerih se ni moglo odda-
jati potom tekmovalnega nudenja 

Washingtonu se je razvile, 
močno razpoloženje, da stopi v ar 
tilerijski nrad o<lločni podjetnik. 
Veliko senatorjev je izjavilo, da 
ni bila oprema armade s topovi 
niti najmanj zadovoljiva za časa 
administracije generala Crozier. 

l/jiivili so, cla se j«' general Cro-
zier le v mali meri dotaknil svote 
100 miljonov dolarjev, katero je 
dovolil kongres za potrebščine pri 
povečanju vojnega programa. 

General Crozier pa je izjavil, da 
je temelj vseh teh točk v primer 
nem opremljenju armade v izjalov-
ljen ju določil narodnoobrambne 
postave iz leta 1916 za zadostno 
veliko vojno silo, ki bi bila Zdru-
ženim državam na razpolago. 

Odredba je določala silo miljon 
mož, katero naj bi se spravilo sku-
paj tekom petih let. Rekel je, da bi 
moral kongres določiti veliko ve 
čjo armado. Nadaljeval pa je: pr-
votni program za miljon mož, ka-
tere naj bi spravili skupaj tekom 
petih let je bil veliko preveč o-
mejen. Jasno je, tla se ni moglo 
pričakovati, da bi ta program ob. 
segal naše dejanske vdeležitve v 
vojni. Pripraviti bi se morali za 
veliko večjo armado kot miljon 
mož, ki bodo dejanski v vojni. 

Ko so šle Združene države v voj-
no. smo morali stisnili ves pro-
gram petih let v4 program enega 
leta. Našli smo pa tudi, da ni bilo 
niti izdaleka dosti denarja, dolo-
čenega v zakonodaji, ki je bila 
sprejeta, da se opremi to armado. 

Triu- traiiidatiou filed with the postmaster at New Turk. N. Y 
14. 1917, as required by the Aet of October 6, 11>17. 

on 1 k> 

ški, medtem 
svoje zaloge jedilne prsti na Če-
škem. 

Vojaki, vojni ujetniki, sorodniki, prija 
telji in znanci. 

-ooo-
Poskrbujemo denarna izplačila v Franciji, na Angle-

škem, v Busiji in Itpliji. 
Kadar nam pošljete denar, priložite tudi dopisnico ali 

pismo, katero ste prejeli od tam, kjer se ima plačilo izvr-
šiti; na ta način nam pomagate sestaviti pravilni naslov. 

T V B D X A 7 B A K Q X K M E R , * 

M O M A m M L ' W 9 9 H T .... 23C-'-" ju- • I-

Kaznovani Bavarci. 

True truiiHlatiou filed with tile post 
master at New York, N. Y. od Dec. 
14. 1JU7,- as required by the Act of 

October (J, 1917. 
Amsterdam, Nizozemsko, 13. de-

cembra. — Po poročilu "Muen-
ehener Post" je večje število nje-
govih prijateljev pošiljalo nemške 
mu državnemu kanclerrju grofu 
Georgu F. Hertlingu živež, odkar 
je odpotoval v Berlin, da prevza 
me kanclerstvo, ker so se bali, da 
bi mu bilo težko dobivati dovolj 
hrane v nemškem glavnem mestu. 

Ker pa je pošiljanje živeža i« 
Bavarske v Prusijo pro ti postavno, 
so zavitke zaplenili, pošiljatelje pa 
zaprli. 

Grof Hertling je brzojavil ba-
varskim oblastim in jih prosil, da 
naj te osebe izpuste in naj M aavit-
ki pošljejo njemu, ter dodal: — 
"Sprejel jifc 

Petrograd, 13. decembra. — Ustavni demokrati ne-
prestano pošiljajo proti jugu oja-Vnja za generala Kak-
dina in Kornilova ter proti vzhodu za generala Dutova, 
kakor pravi neka proklamaeija. katero so izdali boljse-
viki. 

Pravi si*, da zaradi oslabelosti naroda bo padla vin-
ska in delavska vlada, da bn mir onemogoven, da se vx ni-
lja ne bo razdelila in da bo prišla nova avtokraeija zi-m-
Ijiškili lastni km- in kapitalistov. 

Ker so ustavni demokrati dali veliko pomoč koza-
škim voditeljem, katerih eete so imele že hude spopade '/ 
boljševiškimi eetami. imenuje Leninova in Troekijeva 
proklamaeija ustavne demokrate, katerih mnogo vodite 
Ijev je že bilo ai-etiî anih, uporno prt>tirevoluejonar;!u m 
ganizaeijo in stranko narodnih sovražnikov". 

V proklamaciji se glasi, da je bila državljanska \ 
na. ki je ravnokar v tekn. razglašena po inicijativi in i;a 
povelje ustavnih demokratov, pod pokroviteljstvom na-
rodne skupščine, ki pa ne bo prej otvorjena. dokler > i i 
zbralo 4(K) elanov. 

Pi-\a seja skupščine je bila doloeeua za pretekli to-
rek, toda prišlo je le nekaj poslancev v Tavridsko pal; . 
kjer se vrše seje. 

Poročilo, katero j«' odposlal komisar maksimali tov 
iz J assy, pravi: 

— Začasno premirje so podpisali ruski, rumunski, 
nemški, avstrijski, bolgarski 111 turški pooblaščenci, ki r3 » 
eakujejo odločitev vojne ali miru po narodni skupščini. 

Neka točka pogodbe dodaja, da bo rumunska antiaoa 
j>od poveljstvom generala Pi-esana toliko časa držala p rt 
lin rje, kakor ruske armade na ostali fronti. 

London, 13. decembra. — Vršila se je bitka blizu 
ilielgoroda v južni Rusiji med boljševiškimi četami m a» 
inado pod poveljstvom generala Kornilova, toda izid se l.i 
bil ugotovljen ter si petrograjska poročila nasprotujejo. 

Petrograjski poročevalce "Daily Mail" poroča, da j.-
bil general Kornilov poražen in ranjen ter da se pričakuje, 
da bo vjet. — Zastopnik ]>a zanikuje poročano bolj 
šcviško zmago ter pravi, da je general Kornilov porazil 
svoje nasprotnike ter se bo v kratkem pridružil generalu 
Kaledinu v Novem Oerkasku. 

Porocevalec lista <4Post" pravi, da je imel Kornilov 
okoli 3,000 mož, ki tvorijo, kakor je )>oznano, '•divjo divi 
zijo kavalerije sv. Jurija", >4bataljone smrti" 111 n« kaj 
Urtilerije. 

Ko je general Kornilov zasledil boljševiške čete, je 
razdelil svojo armado ter je poslal en oddelek z vlakom. 
Tega so zasledovale boljševiške čete, ki so takoj razi robi 
Jo veliko zmago. 

Med tem časom pa je Kornilov spravil svojo glavno 
armado blizu boljševikov ter jih je prijel z artilerijo. — 
Nekateri sovražniki so zbežali, drugi pa so se vdali ali pa 
pridružili oddelku rdeče garde Kornilove armade. Ostale 
boljše vike so obkolili in so ž njimi postopali zelo dra>iič-
!no. — 

Kakih šest generalov, ki so ušli s Kornilovim, je pri-
šlo na svoje namenjeno mesto v Kavkazu. 

Reuterjev pročevalec poroča, da je bila v sredo blizu 
Bjelgoroda v teku bitka, v kateri sta imeli obe stranki ve 
like izgube. Poročevalce londonskega lista "Times" pra-
vi, da naznanjajo boljševiki zmago s svojimi izgubami: 
dva mrtva in trije ranjeni. 

Popisujoč naraščajoče uspehe boljševikov po celi de-
/eli, pravi poročevalce "Post" , da boljševiki predstavljajo 
železno roko. 

— V zadnjih tednih, na pr. so potegnili iz vode in 
kanalov v Petrogradu 7,000 golih trupel oseb, katerih smrt 
ni povzročilo utopljenje. Ženska trupla so imela odrezane 
lase, ker predstavljajo veliko tržno ceno. 

San Francisco, Cal., 13. decembra. — Vsa Sibirija vz-
hodno od Uralskega pogorja zahteva, da se proda Zdru-
ženim drŽavam. Tako pravi C. A. Hoffart iz Marvsville, 
^al., ki je prišel tušem iz Nikolajevska v vzhodni Sibiriji. 

Hoffart, ki je ravnatelj nekega angleškega rudniške-
sindikata v Nikolajevsku, je rekel, da je mišljenje, da 

morajo Združene države kupiti Sibirijo, tako razširjeno, 
da je to postalo naj poglavitne j še vprašanje pri političnih 
sejah ter ima oporo pri časopisih in tisočih naroda. 

SLOVEN8KOAMXRIXANSKI KOLEDAB 

Rojakom naznanjamo, da smo 
atoli raapoiiljati Koledar. Rojaki 
v Olopatandii ca laho dobe pri po-
drninid tvrdke F r a n k Bak-
••r, t l04 BL Olair 

stopnikov. Doz daj je naročenih že 
več kot 6000 iztisov. Te bomo naj-
prej razposlali Ker smo tiskali Ko-
ledarja 1« omejeno itevilo, opozar-
jamo vsa, ki g* bodejo imeti, naj ga 
tako) aarofta. Uredništvo. 

Največji slovenski dnevnik 
v Zsdmjenih državah > 

Velja za vse leto . . . $3^0 
Za pol leta $2.00 
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Tnn. translation f 11*̂1 with the po*tuiust«*r at New York, N. Y. on Dw. 
II. loir. a- r»'julred by th«- <>f October 6, 11(17. 

<"v J k h i i o Slovenci, Hrvatje in Srhi ros kdaj sami svo-
ji iiOs|Mxlarji tor si houio sami odločevali svojo usodo, se 
homo morali v prvi vrsti zahvaliti Združenim državam 
i,i njih sedanjemu predsedniku Woodrowu Wilsonu. 

Združene države so nanim" stopile v hoj za — demo-
kratizacijo celega sveta, in glavni zagovornik te domokra-
tizat ije je prtjdsednik Wilson. 

To jo že ponovno povdaril, in njegovim besedam je 
t reba vrjeti. 

V s vojen i sreu smo trdno prepričani, da bo prinesel 
Ivoueo vojiif svobodo zatiranim in ponižanim ter zadošče-
nje onim, kateri doslej Zo niso imeli prilike spoznati sla-
-ti zadoščenja. 

Na slovanskem jugu v Avstriji žive Slovenci, Hrvatje 
in Srbi. 

N jihova zgodovina je črna in temna. 
Zadnje stoletje ni v njo nikoli prisijalo solnee, če so pa 

Inčajno videli svetlobo, je bil to le blisk, ki je mahoma iz-
ginil. — * 

Slovenci, Hrvat je in Srbi so še vedno v pesti Avstro -
ogrske oziroma habsburške familje, katera je po mnenju 
vseh pametnih ljudi anahronizem in sramotni madež na 
človeški družbi. 

K o t polip je privila k sebi Slovence, Hrvate in Srbe 
in kot vampir sesa vse, kar je najboljšega v njih. 

Če ve kateri narod na svetu, kako težavno je prena-
šati cesarsko ali kraljevsko breme, je to narod, živeč na 
Slovenskem in Hrvaškem. 

Jugoslovani so v splošnem razdeljeni v dva dela. 
Prvi. večina, je doma. 
Njegov glas pride le redkokdaj do Dunaja aH Budim-

po .-t o. <V pa pride, ga ne uvažnjejo in si mislijo svoje. 
Drugi del, man jšina, je v svobodni in prosti Ameriki. 
\am v Ameriki je odprto veliko polje delovanja. Tu-

kaj lahko vsakdo med nami doseže pravico ter pojasni 
nio/em. ki so mojstri sedanje situacijo, težnje in želje na-
šega naroda v domovini. 

Na tej podlagi je bilo stvorjeno Slovensko Republi-
kansko Združenje. > 

Njegov cilj je jasen, njegove zahteve niso pretirane 
ter so popolnoma v soglasju z besedami predsednika W i l -
sona ter z željami naših ljudi onkraj morja. 

V par stoletnem trpljenju smo se popolnoma in do-
dobro prepričali, na kakšnem stališču je narod, če je volk 
njegov gospodar. 

Ali se more še tako malemu narodu odrekati pravico 
do samostojnosti, do katere je upravičen po vseh posta-
vali? 

Vsak pameten človek ve, da ne, in to je tudi ponovno 
potrdil predsednik Wilson v imenu Združenih držav in 
\ seh zaveznikov. 

Narodi, ki se lahko sami vladajo, naj se vladajo. 
«V nimajo ]»otrehiiili zmožnosti, bo to njihova lastna 

krivda, katero bodo mogli zvračati edinole nase. 
Slovensko Republikansko Združenje je bilo osnova-

no na temelju predsednikove obljube, da se bo borila Ame-
rika toliko časa. dokler ne izposljuje prostost vsakemu, ki 
jo je zaslužil. 

-Mi smo jo zaslužili s kj-vjo, prelito sa interese svoje-
ga sovražnika. 

Namen Republikanskega Združenja je pozivati nas 
narod v Ameriki k zvestobi in vdanosti 4o Združenih dr-
žav. vzbujati v ljudeh samozavest in }>odžigati hrepene-
nje ]X) popolni in ne polovičarski svobodi 

Zdi 
uženje j>ot rehuje podpore. 

Toda denar ni glavna stvar. 
Član Združenja j e vsak, kateremu j e pri srcu boljša 

bodočnost našega naroda. 1 

V širšem smislu smo torej vsi ameriški Slovenci nje-
govi člani in je potemtakem Republikansko Združenje 
največja in najplemenitejša slovenska organizacija v ' 
Ameriki . 

o o o ] 

Državljan, ki respektira ameriško armado, bo rešpek- i 
nrsl tttdi moža, ki nosi vojaško obleko. : 

" ***** m i' •'* mikmitr-m+m - • • ' »• ' » j i ^ W . i\k * Ž . 

Dopisi. 
imperial, ra. j 

jači, nesloga tla*'!! Ta 
nas stari slovenski pregovor se jo 
ravno v našem Imperialu uresni-
čil že večkrat. Ni moj namen se-
gati leta nazaj in kritizirati, koli-
ko je že bilo sloge in nesloge, am-
pak hočem tukaj samo omeniti, 
kaj smo že Slovenci dosegli, od-
kar je sloga v naselbini. Najprvo 
so se stari prepiri med društvi 
poravnali, potem se je zidal Slo-
venski Dom, sedaj pa pride naj-
važnejše. Čujte! VstanovRi smo 
mi svojo lastno prodajalno in mes-
nico »kupno s Slovaki. Prodajal-
na sestoji na delnicah od $5 na- ( 
prej. Rojaki &o dali lepe denarje, 
tako da imamo sedaj ie okoli «esi 
tisoč kapitala. S časom, ko pride 
stvar v tek, se bo vse dobilo, se-
daj pa za enkrat, treba Se potrp-
ljenja, kakor z malim otroči£«m. 
Ovira je bila tudi do aedaj, ker ae I 
je teko težko dobila soka in 

j »taoKor, Kar ho pa v prihodnjem 
tednu ze boljše. Pri takem pod-
jetju je treba velike energije in 
dela. J.e ako bomo tako si<«šni, ka-
kor smo začeli, pa smo gotovi, da 
fboano dobro uspevali in s časom 
•tudi cenejše živeli. Rojaki, stro-| 
iški pri podjetju so sprva veliki.i 
}>a dokler gremo roko v roki, se 
nam ni treba bati, akoravno ima-
mo največje nasprotnike pri ti-j 
stih, katere smo do sedaj podpi' 
rali. Pravijo menda, da imajo ne-> 
kateri v konkurenci precej oprav-
ka. Povem pa, rojaki ne bodo za 
pravili svojega. To so naši denar-
ji, ki smo jih njim skozi leta na-
mosili. Z drugim denarjem se lah-
ko igra. pa ta igra bo kratka, sa-
mo vsak Slovenec in Slovak naj 
gre kupovat v svojo prodajalno, 
to je tam, kjer ima svojo deLnieo. 
Kdor če ni kupil delnice, naj jo 
pft kupi, ker prodajalna bo s tem 
lastnina eelega naroda in potom 

- itK>- - HtŠI*' ' 

GLAS NAHODA. 14. DEC. 1917. 

Wilson in avstrijdci 
podaniki. 

PROKLAMAGUA PREDSEDNIKA, TIKAJOČA SE 
VOJNE NAPOVEDI AVSTRIJI, NE DOLOČA-STRO 
GIH NAREDB NAPRAM TUKAJŠNJIM AVSTRU 
CEM KOT BODO KMALO UVELJAVLJENE GLEDE 
NEMCEV. — NA TISOČE AVSTRIJCEV, ZAPOSLJE 
NIH V MUNICUSKIH TOVARNAH, BO OSTALO 
NA DELU, DOKLER BODO ZVESTI IN POKORNI. 

ooo 
True translation filod with tho post master at New York. N". Y. on Pec. 

14, 1017. as required hy the Act of October 6, 11117. 

Washington, D. C., 12. decembra. — Avstroogrski po-
slaniki v Združenih državah, kojili veeina spada v delav-
ski razred in je verna vojnim ciljem zaveznikov, bodo le 
malo trpeli ter bodo le malo prizadeti vsled npaovedi voj-
.ne med deželami njih rojstva in deželo njili sedanjega 
bivanja. 

V proklamaeiji, izdani danes, v kateri se proglaša 
vojno stanje z Avstroojrrsko. soglasno z aktom kongresa, 
je ugotovil predsednik Wilson, da se bo nenaturaliziranim 
Avstrijcem in Ogrom, drugače kot Nemcem v tej deželi, 
dovolilo da žive prosto ter potujejo kamorkoli hočejo. 

Izjema je le, da ne sinejo priti v Združene države ali 
oditi iz njih brez posebnega dovoljenja. One. katere su-
mijo sovražniških dejanj, bodo internirali. 

Avstrijcem in Ogrom se ni treba registrirati pri poli-
cijskih ali poštnih uradnikih kot se bodo kmalo morali 
Nemei ter niso izključeni iz sto jardov širokega pasu — 
krog pomolov, dokov in skladišč, ki so zaprta za Nemce. 

Tudi jim ne bo treba zapustiti okraja Columbia. 
Motiv predsednika, da je potrebna razlika med Av-

strijci in Nemci, so opisali kot dvojen. 
Prvič so spoznali, da so simpatije Ogrov, Rumunov, 

Poljakov, Srbov, Cehov, Slovakov in drugih priseljencev 
iz avstroogrskega cesarstva v splošnem ne na strani njili 
rojstne dežele in da niso bili krivi soudeležbe pri nasilni 
kampanji, katero je izvajal nemški vojni sistem. 

Drugič pa je v mumeijskih in jeklarskih naprava! 
ter v rudnikih in premogorovih tako velik odstotek delav 
cev avstrijskih podanikov, da so spoznali kot za praktič-
no popolnoma nemogoče uporabiti proti tem stroge regu-
lacije, določene za Nemce, ki niso niti na polovico tako šte-
vilni in bolj individualistični. 

Justični department je opustil svoj prejšnji načrt, da 
obenem z Nemci registrira tudi Avstrijce in to radi veli-
kanske obsežnosti naloge ter sklepa administracije, da sc 
kolikormogoče zmanjša neprilike za Avstrijce, izmed ko-
jili jih je na tisoče dokazalo svojo lojalnost napram tej de-
želi s tem, da so vstopili v armado in mornarico. 

Kot migljaj predsednikove razlike v čustvovanju 
napram podanikom dvojne monarhije navajajo, da ni na 
nobenem mestu v proklamaeiji rabil fraze "tujci-sovraž-
niki", kot se je zgodilo to v prejšnjih proklamacijah gle-
de Nemcev. 

Ponovno pa je omenil le domačine ali podanike Av-
stroogrske. 

Generalni pravdnik Gregory je pojasnil proklamaci-
jo v naslednji ugotovitvi: -

— Proklamaeija, izdana danes od predsednika, pro-
glaša vojno stanje, ki obstaja med to deželo in Avstroogr-
sko. Poživlja vse državljane, da vrše svojo dolžnost tei 
svari podanike sovražnika, da se pokore našim postavam 

Obenem pa poziva ameriške državljane na dolžnost, 
naj postopajo s podaniki sovražnika, ki ostanejo zvesti 
Združenim državam, z vso prijaznostjo kot jo je mogoče 
spraviti v soglasje z lojalnostjo in vernostjo do Združe-
nih držav. 

Ta proklamaeija se razlikuje od prejšnje proklama-
eije, tikajoče se podanikov nemškega cesarstva v tem, da 
nicer dovoljuje aretacijo in interniranje podanikov dvoj-
ne monarhije, kojili vedenje bi lahko predstavljalo ogro-
žen je varnosti dežele, da pa določa nasprotno omejitve le 
r̂lede prepovedi vstopa ali zapusta Združenih držav brez 

oreidočega dovoljenja. 
Veliko podanikov Avstroogrske je že dokazalo svo-

jo močno lojalnost do te dežele potom svojega zvestega 
delovanja v industriji, organiziranja rekrutacijskih odbo-
rov ter svoje službe v naši armadi. 

Vsled tega ne bomo zasedaj uveljavili nobenih omeji 
tev glede gibanja podanikov Avstroogrske. 

je irf »le, katera bi nas ztamttaJ 
Kar boš dal dobička, dal ga boš 
lastnemu narodu, to bo tvoje in 
moje ter dobiček vseh skupaj. I 

Dosti je še takih, ki sedaj kri-
čijo, da je drugod bolj poceni. Pa 
le malo pomisli, rojak, zakaj je 
poceni! Zakaj so šli s cenami doli 
drugi prodajalci? Na to je lahek 

I odgovor. Zato, ker smo sa vrtano-j 
I vili lastno prodajalno. Vidite, za-! 
-radi na»e prodajalne kratkovid-
neži cenejše kupujete! Namesto, 
da bi stvar podpirali, jo pa š'.1 

blatite in v lasten žep blato me-
čete, ker ne veste, ako smo mi u-
ničeni, da bodete tudi vi drugi; 

'potem pa bodete ravno tam plače-
vali visoke eene. 

Pozdrav vsem zavednim delni-
čarjem Slovencem in Slovakom. 
Naprej do zmage! Clan. 

Uniondale, Pa. 
Dne S. decembra so od^li .štirje 

fantje k vojakom: 15. dee. gredo 
pa drujfi trije. To je že precej za 
eno tako majhno vasaeo. 

Zimi se je začela tudi pri nas 
1 in je vsak dan hujša. 

Pri nas so nastali slabi časi. ker 
tudi draginja gre vedno k višje. 
Dobiš le polovico slndkorja. koli-
kor ga potrebuješ. Zdaj ne dobi-
mo več kakor en funt na 14 dni; 
ravno tako ga potr«semo po kavi 
kot papriko po gulja&u. .Moke do-
bimo tudi včasih, pa moramo pla 
čati $4.25 za 49 funtov. Vsaka reO 
je za polovico dražja kakor lan 
sko leto. 

Farmer j i prodajajo jaj<-u po f»(" 
centov tucat. fižol po 20 eento\ 
funt, krompir je pa cenejši kakoi 
je !>il jeseni; za glavo zelja, če jt 
trda, kakor je moja, moraš dat 
2H centov. 

Res je tudi tukaj življenje če 
dalje težje, pa vseeno je bdlješ* 
kakor pa v stari domovini. Tan 
je pa še slabše, posebno za ubog. 

. delavce, zato si je vsak pomagal 
če si je le mogel, da je šel p< 
svetu kruha služit, posebno ot 
tam. kjer sem jaz doma. Nočen 
imena pisati,, ker ni vredno; t.m 

. nekje na Notranjskem je. 
, Vsem Slovenkam in Slovencem 

posebno pa v Forest City, Pa., vo 
>eim vesele božične praznike tei 
veselo in zdravo Novo leto!' 

Farmerea. 

Mabie, W Va. 
iver se malokdaj vidi dopis i/ 

naše uasf̂ lbine, zato hočem j,:; 
daJit-s anal o opisati naše stanje. 

Tukaj je mala naselbina s pe 
timi slovenskimi d nižinami ii 
par sanici. Imamo v* bližini ve-

. premogorovov in dva delata ne 
vrjetno slabo, tako da premoga1 

dobi od 25 do 30 kar na 14 dni 
od voza pa ima plače $1.12. S ten 
prihodkom se ne moremo več ži 
veti. 

Sedaj stojimo kot vrabci ni 
strehi ter poslušamo evangeLi. 
slabili časov in računov, ki sme 
jih naredili v začetku vojne, mi 
»leč, da nam bo ta vojaia v pomoč 
da bomo mogli poplačati dolgove, 
ki smo si jih v krizi naložili na 
grbo. Zdaj že vidimo, da so nam 
srake prekrižale pot. Vsled sla 
bega zaslužka je vsaka draginj!! 
kot smrtna kosa za tujce v tej de-
želi. 

Omeniti moram, da ni tukaj du-
hovnov ne cerkev in vendar spo-
štujemo vse poste, pa še več kot 
jih je v koledarju. Nekateri pre-
roki prerokujejo slabo čase. Jaz, 
odkar živim, ne poznam drugega, 
kot naporno in kislo Življenje. Do 
sedaj so vedno le obetali ubogemu 
delavcu, ostalo pa je le pri oblju-
bah. Toda tako se godi: onim, ki 
nimajo, se vzame, onim pa, ki 
imajo, se bo dalo. 

Želim omeniti, ako je v resnic i 
pomanjkanje premoga v Združe-
nih državah, da bi ga tukaj jako 
poceni nalagali. 

Pozdrav! Mihael Brozieh. 

Chicago, HI. 
Zadnji čas je bilo citati iz Chi-

cage, oziroma iz naše slovenske 
j (naselbine v listu "Glas Naroda" 
.le žalostne novice; tako se je po-( 
I ročalo o smrtni nesreči, ki je za-
'dela naše ljube in dobre rojake. 
Človek res ni nikdar d o a-olj pre-
viden in pazljiv. 

V četrtek io. novembra smo 
imele slovenske slamnikarice, or-
ganizirane v Unhed Hatters of 
North America, redno mesečno 
sejo v dvorani slovenske kat. cer-
kve na vogalu Lincoln St. in. 22.1 

PH., kjer je bilo sklenjeno, da pri-
redimo po Božiču veliko plesno 
veselico s šaljivo poroko ali Mock I 
Marriage.v korist naše unijske 
blagajne. Kdaj is kje se bo vese-
lica vršila, bomo razpravljale na 
prihodnji redni seji dne 20. dec. 
wtolam, kot že zgoraj omenjeno. 

Zato ate Tljodno rabljene vse, 
. •• v ' - 'i • - . • ' - ^ 

POTROSITE EN PENI VSAK DAN IN VAŠ 
ZASLUŽEK BO PODVOJEN. 

Tu v Ameriki so ne plača ničesar onim. ki ne morejo delati težk^sa 
dela. Vsakdo laliko opravlja najtežje delo ijrraje. ako iuia iMttrebno n W 
z.a to 

Dobro moč 
In 

zaslužili bodete večjo svoto 
Pijte zjutraj in zvečer 

VINIRON 
Z D R A V I L N O V I N O 

| VIniron vsebuje železu in ta j«> t-inltelj -veže ki vi. 
Vinirou vsebuje železo in ta krepi živce. 

. \ in iron vsebuje železo in ta popravi »istem 
Vini rou spremeni *!ul»e. bolne, nervozne delava- in delavke v zdra-

j ve in zadovoljne inože in žene. 
Ena steklenica je $1.00. tri steklenk-e it-t ^t<-kleiiiv p..iuii 

J ne proste $.".00. 

i CROWN PHARMACY 
f 9A19 TTont 7Q+>1 T» rtT TITTTIT 1VTTN /XTTT/V 

katere ste že organizirane, in p' i-
peljke s seboj druge ylvalke, 

Ula .se miin čimpreje pridružijo in 
nam pomagajo v l>'».iu v.\ na> • 
pra \ ice. 

I Sklenilo se je tudi. da bomo 
imele od "JO. decembra dalje skup-
no i»ejo s šivaikami drugih narod-
nosti, kar tudi prav, ker s-
zmanjšajo stroški dvorane: j»:i 
naj nas tudi od bli/je spoznajo ii: 
naš krepki značaj ter zavest, di 

j se ne sramujemo svojega, Uasi 
•majluiega. ,i vendar junaškega 
naroda, kojega zveste hčere smo. 

.] Torej, cenjene s »delavke, pri-
, uite gotovo v>e na sejo dne 20 
I decenibra točno o)> 8. uri zvečer, 
j Vsem Slovenkam in Slovencem 
želimo vesele bož.ičm- praznike in 

».srečno novo !eto' 
f Več slov. šivalk. 

St. Louis, .Mo. 
Ni dolgo tega, ko je bilo neko-

liko vrstic v "lilasa Naroda" i/: 
1 iruiše naselbine, zdaj pa hočem ja/ 

nekoliko napisati, 
j Zima nas je prisilila, tla se sti-

• skamo okoli ]>cči. Zalotila na.s 
6. decembra in od tedaj vedno 

j piha ostra burja. Sneg pada ne-
prenehoma in zapadlo je že do 

17 palcev. Toplomer kaže nizko-
0. decembra je bilo živo srebro 
pod ničlo. 

OeUi ji- v tukajšnjem mestu z.i 
- pridne roke dovolj. Ponajveč de-

lajo naši rojaki v železnih livar-
- nah C foundry j, katerih je Za-
1 -služi .v* se precej <lobro, seveda 

zaslužek odvisen vedno oil delav-
• ca samega. Kdor dela žc par le!. 
• ima precej lep zaslužek. 
i Od tukaj je bilo poročano »• 
• slovenskih fantih, ki st» iiili jio 

klicani v vojaščino. Pri tem pa je 
j bi* izpuščen J<»hu Steptind ( .'.•, 
ki je šel 6. junija prostovoljno k 
vojakom. Sedaj st* nahaja nekji-
v Texa.su. 

Dno 25. junija je prišel sem v 
Ameriko Air. Pašič iz Metlike na 
Belokranjskem. Doma je iz Dole-
nje Lokviee. Ž njim. je prišla tudi 
njegova soproga in otroci. Od do-
ma je odšel Veliko soboto in je 
prišel v Colorado 25. junija. Za 

. vožnjo je potrošil 10 tiso"; kron. 
| Zelo bi me veselilo, ako bi kaj v 
. "Ulaiiu Naroda'* j or očal o raz-
merah v iiaži domovini. (Tudi nas 
bo zelo veselilo. Op. nredn.) Pra-

fVi, da je tam v vsaki vasi dovolj 
vojakov. Ljudi tolažijo s tem. da 
bo kmalu konee vojne. Žalibog. 
da to ni res. Hegoueev je zelo 
mnogo in vsakin vrst; govore vse 
različne jezike. Ljudje imajo do-
volj denarja in na kmetih se jim 
godile dosti dobro. Po mestih pa 

I je nastalo veliko pomanjkanje. 
Ne morem vsega povedati, ker bi 
vzelo preveč prostora. 

Prosim Mr. PaŠiča, ako bo bral 
ta moj dopšs, da sam kaj več na-
piše o položaju v domovini, za kar 
mu bomo vsi jako hvaležni. Mr.' 

I Piišiču in njegovi družini Želim( 

vse dobro in ga nozdravljum. J 
Novi naročnik, j 

Ustnica uredništva, j 
S. R., Parnassus, Pa. — Pod no 

vo registracijo spadajo vsi, ki so 
kc ie registrirali 5. junija, četudi 
so pozneje že dopolnili :iJ. leto in 
četudi so bili pri naboru zvrženi. 
Vsakdo, ki dobi vprašalno polo, 
jo mora izpolniti; oko pa je ne 
dobi, »i jo mora sam preskrbeti. 

J. K., Pittsburgh, Pa. — Več, 
kot smo pisali o Kudliehu, nam ni 
znano. Vdeležil se je revolucije v 
Avstriji Ludovik JCošut (rojen 
16. sept. 1802 v Monoku, Zampliu« , 
»ki k ami tat) se je uprl proti Av-
striji ter je odstavil Habeburžane. J 

Avstrija je poklicala na pcuuoč 
liu^e, ki mi zadušili t.grskn \-»tajo 
in Košut jt* moral lje<au na Tur-
ško. kjer je !>il nje:. Po/.nejc .ie 
živel na Anvlcškem, imz*. inje pa 
v Turinu ua Iraškem, kjer je u-
mrl marca 1>'»4. si a r jej lei. 
Pokopali «*<> <:a \ Uudimp« ^ti. K«»-

je bil >in slovaških išev, 
totla od rodil >e je. 

J. V., Dodson Md — Zdaj 
sploh iti mogoče posla'i nikakega 
pisma «. Vvstrijo. Kakor smo se 
informirali, ne ure nismo siti -
posredovanjem h' le*V-<iu Križa. 
Ako Im> kdaj mogoče pisati v sta-
ro domovino, bomo poročali v na-
šem listu. 

P r o f . d r . M u l l i n 
Z d r a v n i k - š p e c j a l i s t 

z a S l o v e n c e . 
| 4 1 1 - 4 - t h A v e n u e , 
I nasproti pošte 

( P t t s b u r g h , P a . 
i ffar 

•p1 — -g-
ELEKTRIČNA PREISKAVA Z X-ŽARK1 

StJir ln lzku.̂ ii tdravnik % SS-It'tno 
' prakso. Z'lravi nnslr» ln vh»- bolezni. Po-
' sebno izkušnjo imam v zdravljenju taj-
nih moških bolezni. Oz-lmvim \sako l>o-
l(-z«-n, kutor«- s*- l.tiitn z«)raviti. Najboljša 
zdravja iz Evrope, Amerike In ostalih 
delov sveta. Nizke cene ln nasveti zastonj. 
Tečna preiskava in popolnoma zajam-
čena. l"-i<tii«- k m< T.i, p«.Hiatal vam bom 

, v resnioi. Pri meni »t- zdravi vHiko Šte-
vilo Slovencev. 

Uradne ure: od 9. zjutraj do 8. zvečer; 
1 ob nedeljah umo od 10. do Z. ure popot. 
i 

1 Iz zakladniškep urada. 

WAR. SAVINGS STAMPS 
ISSUED BY THE 

UNITED STATES 
GOVERNMENT 

i HRANI iN POSOJAT SVOJE 
PRIHRANKE 

j 
S T R I C U S A M U . 

On jih potrebuje sedaj! 
i 
Vi jih boste potrebovali po vojni. 

KUPUJTE 

VOJNO VARČEVALNE 
i 

ZNAMKE 
OBVEZNICE VLADE ZDRUŽE-

NIH DRŽAV. 

Nosijo štiri odstotne obresti, plač-
ljive na četrt leta. 

Lahko pričnete 

S PETINDVAJSETIMI CENTI, 

če kupite varčevalno znamko 
Združenih držav. 

Vaš poštar, vaš bankir, vaš časopis 
in številno drugih prodajalnih a-
gfmtur vam bo povedalo vse glede 

teh znamk. Oglejte si jih! 

TO JE VAŠA DOLŽNOST. 

PO BO OHRANILO ŽIVLJENJE. 
TO BO I7Vn.TF!VAT^ vrwrwr* 



POUNDS NET WEIGHT 

""CORN PRODUCTS REFINING CO. 
GENERAL OFFICE'S - NE W YORK, U S A 

GT.AS N.VRODA. H. DEC'. 191T. 

Nekaj posameznosti iz Pariza 
ooo 

Trn* tran*Uti<« flMI wirti the ]»*tinit»frr at Ww York. X. Y. trn ] 
14 IkIT. M* n*t{uinsl by A t Art of October ti. 1!U7. 

Najboljše naravno zdravilo 
Čudovit JI iznajtftoa Father MolHnQerja 

pred 50. leti je zaravni»ko čudo 
današnjega dr>e. 

SLOVITI ZELIŠČNI ČAJ. 
Bolni ljudje naročajo zelišča, katere je 

ta duhovnik predpisal pred mnogimi 
leti. 

Father Zollinger je napisal recept ču-
dovitega. zeliSčnegii 1.1 navila. pred r.O. leti 
Prineslo je sreče ti*o«'im domovom, kj«-r 
se je dajalo starim in mladim. 

FATHER MOLX.1NGEKJA, slovitem 
Zdravnika. J H OHI3KALO TEKOM NJE-
GOVEGA ŽIVLJENJA NAD 3u«.600 BOI--
XIKOV. Nikdo v Ameriki nI imel take 
priložnosti preiskovati bolezni in trplje-
nj*. Zaradi tfga je njegov zeliščni čaj 
spstavljfn iz čudovitih zdravilnih želiš.-, 
korenin itd. in je najboljše z elitno adra-
vilo na svetu. 

FATHER MOLLINGEIUEY SLOVITI 
ZELIS<SN1 ČAJ BO prinesel moO ce-
lemu telesu. Oiivil t»o kri it-r napravil 
rde CM bleda lita. 

JE čudovito zdravilo za vse i«-lod*ne 
nerednosti. pline v želodcu. z.i kiŝ l ±r-
Imlec. bolečiie v želodcu, napihnjenje in 
potrtost. 

To zdravilo vam HO vrnilo di.lw tok. 
podeli vam kr**peiino spanje. oživilo vam 
bo bnrvo kože ter odstranilo mozote In 
pefie. 

FATHER M O L t . l N O E I l . i n V SLOVITI 
ZELlKtNl C A.I ODI'IUVI IN PREPKE-
(''I ZAPIRANJE. NAJVEČ* liOLEZNI JE 
POSLEDICA T E G A Z L A . C R E V A N . U 
LkJl>0 ODPRTA IN* OBVAROVANI BO-
DI :TE BOLEZNI. 

F A T H E R MOLI . INGERJEV Č U D O V I -
TI ZEIjftČNI ČAJ ODPRAVI BOLEST-
NI IN NERVOZNI GLAVOBOL. To je 
Utkn velika dobrota za Slovenki sistem, 
da ne sme biti brez njega noben mož. n* 
žena. Ako vzgajate družino in Jo hočete 
obdržati zdravo, se mora ta čaj dajati 
vsak teden dvaJirat starim in mladim 
Obvarovani bô ete s tem zdravnika In 
etroAkov. 

VSEM bolnim, slabim, bledim In utru-
jenim čitateljem priporočamo Father 
Mollingerjev SLOVITI ZELlSČM ČAJ, 
kajti iwinapa krvi, jutrom, želodcu. ledl-
ram, črevam In meliurju. Imej notranje 
>rgar.e tdravp In pazi na zunanji učinek. 

Ako ste prehlajeni, vzemite čaAo po-
čepa Father MbUlngerJevega Slovitega 
zeliščnega <*aja predno ležete spat Irt 
zjutraj t »odete opazili veliko lzboljAanje. 
Kil <r rabi Father Mcrflingerjev sloviti 
zeliščni čaj, ni v nevarnosti, da bi se pre-
hl.-i.1H ali pa zbolel za pljučnico. 

N A R O Č I T E E N Z A V I T E K Ž E D A -
NES. V E L I K D R U Ž I N S K I Z A V I T E K 
S T A N E i 1.00 IN POŠLJEMO GA PO-
VSOD l-O P A K E T N I POŠTI. Zn. zavaro-
vanj" poAUJatve fOHIJlTF. 10c. Ako pa 
želite. V um iK»šljemo tudi po C. O. D. 
nn Vaio pošto. Pošiljamo na tisoče 
zavitkov nriAim odjemalcem in val 

dobivajo pošiljate v 
/^L točno. Ako pa. aa-

^ ^ ^ ^ ml ne marate na-
f ročiti tega zdravi-

Y ^ ^ J la, IzroCIte ta oglaa 
kakemu bolnemu 

1 prijatelju, ali so-
^^^K ĵ̂ Hp^Tjht Vsa naročila na-

I H K ^ ^ ^ * ? ^ M O L L I N C E R 
^^•KfflmJSf^ MEDICINE 

sJ^fr^T' COMPANY 
21 Molllnger Bid g. 

— Cast Park Way 
" N.E. Pittsburg, Pa 

OPOMIN 
Opominjam vse one, ki rni kaj 

dolgujejo. tla poravnajo svo.j 
d«dg. A;:O ne. potem bom vns /. 
imeni pok lie«]. 

Tony flervatin, 
-Mount. dewett, Pa. 

(14-15—12) 

NAZNANILO. 
( .lanom društva sv. Barbare št 

• I v .M0011 Ktmu, Pa., z gl. sede-
žem v Forest <'it v, Pa., nazna-
njam, da se je vršila glavna J etna 
*eja dne li. decembra, na kateri 
s<» bili i/voljeni sledeči uradniki 
/a i'*to 11)18: 

Predsednik Mihael Klopčič, P. 
H. lU>x 213: podpredsednik Fr 
Ambrožu'; I. tajnik Frank Pod-
miljšek, P. O. Box 222; II. tajnik 
Jožef A. Arh; blagajnik Jožef 
Podmiljšek. P. O. Box 91. 

Xadknrni otibor: Frank Dcjak, 
Anton Petrovčič in Alojzij Der-
llfl c. 

Zastavonoše: John Skvarča 
John Kokal in Anton Kobal 

liol niski nadzornik Frank Afir 
rek. 

' »po/ar j am vs.- člane nu^cga 
društva, naj se v bodoče v vseh 
ozirih, kar ima stik s tajništvom, 
obrnejo na novoizvoljenega laj 
nika: Frank Podmilj.šek, O 
P»«>v 222, Aloon Run, Pa., in ne 
več na mene. 

S sobratskim pozdravom 
Fr. Močnik, bivši tajnik. 

(14-10—32) 

Najlažji način 
v • v v • čiščenja. Karo Yellow Jack je okusen in morete 

ga napraviti. 
To je pri otrocih najbolj priljubljeni kandi. 

Ni treba rabiti sladkorja Ne odrecite s e šali 
ter napravite pravi vlačilni kandi. Sledi navo-
dilo: 

Kuhaj škatljo Karo (slatorumen v modri 
škatlji) 30 minut. 

Dodaj pol čajne žlice soda bicarbona' ki se je 
smlela popolnoma v prah. Počasi kuhaj, mešaj 
vedno, da se ne pripali. dokler se ne drobi, ako 
se poskusi v mrzli vodi. Odstrani od ognja in 
dodaj čajno žlico lemonovega soka. Ako je do-
volj hladen, da se more vleči, vleči, da postane 
malo rumen. Položi dva kosa skupaj in razrezi 
v zaželjene kose. 

J / j p T Z / S S B i Električni čistilec stori to hitro in 
T I S ^ ^ ^ \I natanko. Z njim se hrani tla, za-
fli f grinjala in pokrivala. Stane manj 

kot fii <»ent na uro če se- pa rabi. 

Dobite lahko ta porfeklni čistilec, ako na plača te 
^5.00 na mesec. 

The New York Edison Company 
At Your Service 

General Orficev: Irving Place ar.d 15th Street 
Branch Otfivc S ho *' Kooiiii tor the Con, cnicnce ot the Public 

424 Broadway j K 36th Street 
126 Dela nee)* Street m West 421 Street 15 E 125»h Street 
10 Irving Pbce . 3̂ ,2 E J 49th Street 

Vae razstave odprte do polnoči. 

um V KI >1111*. raia.i MOJR iz ID1-
ima rekord, v kolikor je pri-j 

r.adela >,iaba v am riik«r. : 

puOiO^uem /»ona, nahaja jo«* eot ' 
' rr»a«*iji. . -ili> je orim^ semkaj! 
VkH It«. L 'i L ft At.|,H I...... . # m . _. r i 
f m riiiin lebHil z 8IM fl-i 
akau ambulantnim o^id^lkom in 

Mktija, ate v ilka 11. jp1 

hibi od o naga < a*a naprej izpo ' 
at.ivljfua večjemu oiwtrelj^vanji:j 
ter ar j* večkrat - ude>uo it-iilc' 
k . t kat^a drutra ^-krije. N ^ o - j 
\k prtfi!%«»\ ,di to t-di-j 
no itjiii slabi sr«ni, a s»«*da j iltfle-
dajo p«»\*. m modri, kadar ne ome-
nja ime MilUa. 

l*r»d tu'kak o 'i m i tedrd je 
MilU po Irmiwml »vuji službi od i 
jKitoval proti domu na krovu p a r - j 

rtika "Antil les" , l a ipamik je bil 
1 • , • 1 

lorpedkrsn m ko se prvi.- se-i 
»aal z MilUoia, bila njegova 

^ 

ot<lf»ka *e v »M a o mokra radi dve- J 
um.uja plavanja v morju, prednot 
>*o pobrali iz vi>i»*. 

je izjavil, tla bo poteklo 
preeej ra^i. tlokb-i bo doljil do>t: 
]K# îiiua, da odide /»»pet proti do-
mu. Nekako deset dni pa/meje jej 
•̂el mi paznik V Finland", da vno-
va p«>snusi svojo »rt-C-o. Tudi v 
!'*;u -Ju' .iju je ime! svojo običaj-
no smolo. * Finland" j*' bil tor-
jM flirau. a m- j« loo^el vrniti % 
pi xtaai.- -c. MiHk« i * t p^r mož po-
sa«lke, ki so zapustili ladjo v re-
šilnih čolnih, pa je jM#brala iz vo-
de jmrnožna križar k a "Alcetio" , 
ki je bila preje privatna j-i'itr. 
Drexlerju 

Mills j«' v*.Jt«d teaa *»kk-nil, d., 
ima dosti morja ter priael nazaj 
\ Pariz. Njegova štaba sreča pa J 
je b l̂a očividno nalezljiva, kajti 

£tiri dni p<»7_neje je bila torpeda-j 
rfnut pomožna križarka " A l c e d o " 
in ludi potopljena / lz2u^>o pa»* 
mož popadke. Mills se je zapis&l 
^ daj v av>jaii'ki zhor ter upa se-
daj ^vojo smolo v zraku. 

# * * 
l'radiia poslopja po ameriškem 

načinu so pričela zavzenmti mesta 
i.a najbolj znanih sekeijait bul-
\auiov, dasitavno niso Parižani 
iK»i>olnoii:a zadovoljni s tc:ri. Xa 
m^tii starega "Tafe \ngk»is?* sc 
je zf^iadi^o poslopje, ki bi bilo 
p r a 1 1 : 1 mestu ob dolenjem 
P» roadway v X<-\v Vorku. 5>enr-c 
stat ili vt*s»-ljakov. ki so srebali 

bordo ali bnr^undoc za l»elo 
zastrtimi okni v staiem poslopju, 
bi in/iile v irrozi pred velikimi 
t.kni novftra poslojija. Slično po-
sjopje zavzema sedaj mesto, na 
katerem je stalo nekoč g-ledališče 
«». s N«>uvaiitčs, v katerem so raz-
lii-'M šahnfrre zaibavale Parižane. 
( al'«' Iii<'he, aktere^a se je zqra-

!<iilo na mestu nekdanje Maison 
! l)or«'e. se je i udi moril umakniti 

uradnemu poslopju. Sedaj pa se 
jelasi, da bodo v kratkem izginila 
še nadaljna poslopja ter se uiuak-
nila nadaljtiim aniertSkim za-.oj^ , 
valeem. 

* a * 
Metropolitan, »kot «e imeituje 

pamko podulično železnico, jet 
opravljal prekurno delo od prve-J 
ga pričeti:a vojne, in sicer s«>-| 
glasno s številkami, katere se j-? 
ravnokar objavilo. Kljub omejit-1 
vi ur, lekoin katerih tečejo vlaku! 
je prevedel Metropolitan v prvih' 
treh četrtinah leta 44.000.(XX) ve i, 
jetnikov kot pa v i^ti častmi do-' 
bi leta 101 b in 75.000,000 pomi-
kov vee kot pa v isti dobi 1. lOKi. 
V tej dol»; je bilo namvei"* opaziti 
veliko zmanjšanje Števila pri vat-! 
nib in javnih avtomobilov ter voz 
s pripre go in osebe, ki niso preje 
iz tega ali onega vzroka uporab 
ljak* jx»dulične železnice, so .̂edaj 
povečale število potnikov. 

* ¥ 

A 
Clioeolat. slavni glamač, ki je 

« svojim družabnikom Foot it-« mi 

razveseljeval na stotine tisoč e v 
Paiižano ,* v Xovem cirkusa, je 
preti kratkim umrl v Bordeaux, 
kjer je vodil neko /.abavališee. Še 
pred kratkimi leti so bili Clioeo-
lat. Foot it iu. Mali Tie h zaljub-
ljenci pariškega občinstva. V. na-
vdušenjem so jih pozdravljali v 
ka\amali, skladali pesmi nanje m 
ilustrirano časopisje je našlo v 
iijih dobr>r materij al za dovtipe. 
Xjili eks^emriČne plese <0 imhi-
rali v nočnih kavarnah razposaje-
ni veseljaki. Foot it, ki ie sedaj 
lastnik neke kavarne v Parizu, je 
izjavil, da je bil njegov nekdanji 
tovariš Spanec, rojen v Ilavani 
krog b ta 1868 in po imenu Rafa-
el Putfwlos. Od^el je na Špansko 
ter se sestal v p.ilboa s Tony 

Jftriee. slavnim angleškim glnma-
čem, s katerim je stopil v družab-
nistvo. Prvi'- sta oba nastopila le-
ta 1S.S* v pariškem Xovem eirku-

f su. L'vedla sta tudi takoizvani 
j "( . 'akeuaik" in popularnost tega 

plesa je trajala, dokler £ra ni iz 
pod rinil znani "Tangtt" . 

. . » 

"Armadni Buletin" pravi, da ] 
so nemški vojaki takoj v pričet- ' 
ku imenovali svoj veliki Krup-
pov top "debelo P.erto". Strojna 
puška je "STottertante". teta. ki 
jeclja. Pra\ijo ji tudi "smrtna 
h a r m o n i k a K a d a r so frazieoske 
strojne puške v akciji, pravijo 
Xemci v ovojih zakopih: ' ' Fran-
coz je pri svojem šivalnem stro-
j u . " Inlanterisia imenujejo "pe-
ščenega zajca", lovca "zeleno ža-
bo " in kopali zakopov krta". 

From The Xew York Siuu> 

Drevje in grmovje f starih 
legendah. 

Vse kaže, da je bil hrast že v 
davnih Časih predmet obožavanja 
med Kelii in Britanci. Pbd tem dre 
vesom so darovali Kelti bogu Tuet 
in Britanci svojemu božanstvu 
groma, Tarnana. Baal jc bil kelt-
ski bog ognja in njegov praznik 
Jule, se je praznovalo v božičnem 
času in tudi njega se je oboževa-
lo v obliki hrasta. 

Druidi so izjavljali, da vzdržu-
jejo večni ogenj in enkrat na leio 
se je pogasilo vse o^nje pri pla-
menu ter se jih nato prižgalo s po-
svečenim ognjem duhovnikov ali 
žreeev. 

To je bil tudi postanek Jule-
bnma ali trama, .-»katerim se je 
prav v devetnajstem, stoletju pri-
žigalo božični ogenj v nekaterih 
delili dežele. Naložilo se je namreč 
sveže bruno ter ga prižgalo, a g« 
vzelo iz ognja, še predno je dogo-
relo, nakar se ga je shranilo, da 
se prižge z njim božični ogenj v 
naslednjem letu. 

Jule-bruno je bilo vedno iz hra-
sta in stari Britanci so domnevali, 
da je bistveno za njih ognjišča in 
ogenj, da se slednjega vsako leto 
obnovi iz posvečenega ognja Drui-
dov. Domnevali so pozneje tudi 
njih potomci, da. bi jih gotovo do-
letela kaka nesreča, če bi se ko-
ličkaj zgodilo s tem Jule-brunoru. 

Daritve Druidov so se splošno 
vršile pod hrastovim drevesom in 
nagromadilo se jc velike kape 
skal, na katerih se jc prižgalo sve-
ti ogenj. Pred to cerimoi^ijo so >e 
postili Druidi skozi več dni ter do-
prinašali bogovom daritve. 

Zločince se je istotako sodilo 
pod hrastom in sodnik in porot-
niki so sedeli pod senco, dočrm j«' 
sial krivec v kroga, katerega so 
tvorili glavni Dmidi. 

Tudi Saksi so imel isvojo narod-
na zborovanja pod hrastovim dre-

, vesom in slavna konferenca med 
Saksi in Britanci, po invaziji sled-
njih, se ie vršila pod hrasti v Dart-

j mor. 
j 

j Izprememba pepela v ko-
risten predmet 

Industrijalni kemiki so stalno na 
delu ter izumljajo nove' in korist-
ne načine, kako izrabiti in upora 
biti stranske produke. Eden izmed 
zadnjih produktov, ki se je dvi-
gnil do časti vrednega trgovskega 
produkta je pepel acetilena. 

Ta tvarina, za katero se ni ve-
delo pred kratkim, kako jo upora-
biti, je vredna sedaj $50.00 za to 
no. — 

Neki uslužbenec v neki napravi 
v Los Angeles, Frank L. Thomp 
son, je iznašel, da se lahko upo-
rablja ta pepel pri proizvajanji, 
plastra ter nekega nadomestila 
mramomejra prahu, katerega se! 
rabi, da se krije z njim z asfaltom! 
prevlečene ceste. i 

Ta p e p d se dobi kot ostanek pri 
proizvajanju acetilenskega plina. 

Dovolj kandija za Božič! 
Napravite ga sami doma s Karo, znameniti 
ameriški sirup in varčujte s sladkorjem. 

^ J ^ A J L»O S sladkarijami in kandijem ta Božič?" poprašujejo miijoni mater 
in očetov, ker "vaivnj s sladkorjem" pomeni oropati otroke Božiča. Od-

^ ^ govor je: 
"Dajte otrokom kandija in obenem varenjte s sladkorjem". 
Ker se je pridelalo mnogo indijanske koruze v Ameriki, more 

vsaka družina v deželi imeti zalogo Karo, da mora napraviti kandi 
' 1 //fl /{X 

i Mr j In kako čudovit kandi se naredi iz tega. 

- /^Žf Okusen, zdrav, poln smetane in eokolade, različnih stvari, kara-
mola, mandljev in sladkarije. 

m Naučite se umetnosti, da napravite sami domač kandi. Kandijev 
reeept v Coni Products Cook Book pokaže, kako. 

W rf** Napravite škatljico z božičnim kandijem za Vašega fanta v tabo-
f ^ f rišču. Ostane dalje časa svež, ako se napravi po receptu s Karo. 
fl Vsaka gospodinja mora poznati tri najvažnejše KARO vrste: 

Karo v modri škatlji Karo v rdeči škatlji. 
(Zlato-rujav) (Kristalno bel) 

Splošni gospodinjski sirup sladščice. piškote. S irup za kuhanje in kompote. Dober za 
pecivo in kruh. izdelovanje kandija. 

Karo v zeleni škatlji. 
(Javorjev okus) 

Pripravljen pisebno za one. ki ljubijo dobri 
stari javorov okus. 

Zaradi ekonomije kupujte 
vedno velike škatlje. 

Vsaka žena seli en izvod Corn Product Cook 
Book, ki kaže sto okusnih in ekonomičnih 
porab Karo. T Ah ko j i dobite brezplačno, ako 
vprašate grocerja, ali pa nam pišete. 

CORN PRODUCTS REFINING GO. 
P. O. Box 161, New York. 



Hrvatov Miha. 
— — o o o 

črtica. — Spisal I. Mohorov. 

Poznali pra niste. Bo<» mu da 
dobro, — dobro *ree je Imel, sam« 
da hi m til tako ne*r<"̂ en. Ijudj« 
-o rekli neumen. Iti*s je. da lir 
valov Miha ni bd eden onil 
otrok, ni znajo /e v petem leti 
vse črke na pamet, tudi številki 
run je ovinia neznana eelo zivlje 
^j'-. pri tem pa je dobro vedel 
kako je irfba ubogati mater, mo 
lili — znal je <«lino "očena*" — 
zve-er iti * jutra j, ter ljubiti j< 
anal, ljubiti e*ilo one, ki so (rt 
"v lekl i " in dražili. 

Poznal sem ga, odkar so m 
oblekli hla-"e in ) njimi pravic« 
d> vaškega trpi, kjer s»to >e kav-
»ali otr»#« aji v«i \m/,ji dim. Tedaj 
je (iil MiH« že velik, za hlape« j*j 

služil pri Zorioann in krave je go 
nil napajat vsaki ve«-er. Ob takih 
prilikah smo ga obsuli in zmer-
jali, M ha se nam je pa rezal ter 

" Domov pojdite, »rajčuiki, fri 
Tie, van takoj požrent kot t i s t i—" 

' u u , ki je sto Francozov po-
žrl MIUO se drli mi t*r mu kazali 
r«jžičke. In ko le nismo odnehali, 
j«* po il z bi«'« tu m udarili »smo na 
*irau. Pit ne, d* bi Hrt kdaj koaa 
IKIHril. kaj ve* 

"J^ej ga mo, že zojM w t otroci 
pr*ipiral Domov bi raje pogleda*, 
la ti mati ne umre Ww(fl|" 

• >b takih prilikah se j« aganilo 
u* kaj v njegovi dimi, plamen t«-r 
potrt j* T,o*tal njego% 

" S a j rea. h*j resi O, kako s^rn 
poR.ibljiv: m«j pravim vedno, iz 
tam* ne bo nti! Pa <U uran- U-

îjjpnijui JNP Ai \ \ * t ? f iu«xir<i vat 

I »if."- pit }ip H o k i«a* itiiti mrm* 

In Stopal j«' molčeč in pfltrt za 
kravami. "Mati mu je ušlo zdaj 
lil /daj u u»t. In ko bil spravil; 

k mre, )H«<akai ji- večerje tih u: 
u -mtfwn. Nato je »Mpil z urnimi 
koraki proti k«meu VH«M, zavil mi-, 

• \ i *• 'i ;ti drvi lih «K1 a« lov in sto-* 
pil V h»Mj tvojUi očetov, razpa<ll«» i 
m ruticami. Njegova suha po-
stava j« izginil« v temni kuliinji, 
ki j«* tvorila varno zaveti** parj-
k.t ,i i« m ^ m . Par {K>v«eanlh Ion j 

je HI.mehi v uiali lini. Tin s-..j 
bila razp 'kana in kdor ni bil va-
jen, »podtakniti se je moral. Iz 
kuhinje je stopil Miha, sko/i mala' 
vrata v sobo, kjor je preeedeia 
stara njegova mati eele dneve. 
Starikava mi/u, nerodno zbila 
jn>st»*|ja, par nizkih stolov, aiekaj 
podob s čudnimi barvami je -sa-
nw\ al o v tem svetrš.-u miru irl 
molitve Ktare Hrvatice. Za ni/.ko 
pečjo je žd^la skoraj ceh- dneve 
stara mati Mihova i samo vroči 
jMkletni iit pomladni dnevi izvabili 
*o jo iz hiše. 

" H m , lepo vreme, dobro b^o. 
hm; ko bi bil Movek mlad t " 

Tako in mnogo podobnega j» | 
mrmrala: mi otroci pa »mo se e u j 
«Mi njeni sklju>'eui poKt&vi tec, 
njenim vdira in nagubanim ti-1 
cant. 2ft>e/:di smo vselej, ko nas j 
je nan * v »urila. Vselej pa vendar 
uism.1 ^b<-iali. tako nekaj dobre-1 
<rn iu priMH'tei je leze'.o v nje-
nih IteM-dah- I 

^ a i vrm-

j Odgovarjali smo ji na njem 
» vprašanja. Zgodilo pa se je vča 
c da se je kateri osmelil 

*'Mati, pa neumen je vaš Miha 
1 neumen!" 
1 Starka na*i je pogledala bolne 
1 m odšiapala še bolj potrta, še bolj 

stara v kočo. 
' Ni neumen, ne: predober je. 

predober. Tak ni, kot so druga! 
ln s« s i I H j e v zapeček in mislila 

mučne misli o svojem edineu — o 
svojem Mihu. 

stopila ji je preti <x i v-a njena 
preteklost, mladost, vsa beda, ki 
jo je užiia v življenju. Sirota je 
bila, >ki/ila je za pastirico; ko jy 
/rirstla, je bila za deklo. Potem je 
vzela Hrvat o ve ga Petra. Živela 
sta ob delu svojih rok. Mož je za-
hajal ' v svet", vračal se z mali-
mi svotatui, j/otlilo se jima je do-
bro. Tisto jesen pa. prav dol>ro 
še pomni, so bile eenplje tako ro-
dovitne, «ia .so se veje lomile, ga 
ni bilo. * akala ga je dan na dan, 
tam okoli Ito/i.-a pa jo je poklical 
župnik k sebi. Povodai ji je, da 
je dobil pi»mo, v katerem so mu 
naznanili smrt njenega moža. O-
prijela ne je mize, da ni padla, s 
tresočimi rokami je prejela de-
nar, ki an ga ji bili poslali po nj«'-
g«»Vi smrti, liilo ga je malo in že 
drugi dan ga je dala za maše po 
rajnem. tedaj je vzgajala e*ii-
tieifa otroka, delala zanj, odtrgo-

sebi, da bo imel sin kaj. In 
ko je bil odi'astel — bil je mehek, 
boječ in najraje je bil pri materi 

pravila mu je o <x"i*tu. katere-
ga j«- po.ltmlo daleč tam na Ogr-
t-.keiu. Tako *ta živela, nepozna-( 
vajo.!* lju'di.' /iveča dru« tlruge-i 
mu. Ko je bit 'nlrastel Miha. slu-
žil je pri s«»N«idth, Toda bil je 
»slen i nih, kateri v zasineh lju-
dem. 

Ob neprestanem draženj« oto-: 
l je /e itak nekako boječi ;nla-

ilem<", oiribal se družbe, bal se 
I j ml i. Živel je materi ter svojim 
•mislim. Starka pa ie bila orfiešMa 
ter <rleda!a je dan na dan smrti 
v obraz. Težko ji ne bo loeiti se 

sveta, ko bi bil le Miha mah 
drugačen. 

" O , sveta lXeviea, stara «iem m| 
nndužljiva, umreti bo trel>n! Saj' 
N eš, da ratla grem od tu, samo 
m«».i Miha ?ne skrbi; jKiskrbi zanj. 
«!<-j. tak je, no, tak rti, kot so 
drugi, a dober je, dober!'' 

Tako je molila vsaki večer, ko! 
jo legla v postelj. Preproste so 
bile njene molitve, a bile so lep«1 

in molila jih je z vztrajno vda-j 
nostjo. . . 

Zvečer pa je prihajal Miha do-
mov. Prinesel je materi večerje, 
dobre gospodinjo so mu dale vse-
lej tu tli za mater. Stopil je tih in 
zamišljen v sobo. Medtem ko j«*j 
starka jedla, jo je gledal; sam 
Hog vc% kako jo je ljubil, svojo 
mater. 

" N a , jej j ti. jaz imam do 
v o l j ! " 

" l̂ e jejte, mati, saj jaz sem 

Ko pa le ni hotela, vzel je in 
pojedel. Nato je obstxlel še nekaj 
"asa in ako ga je mati izpraševa- : 
la kaj, odgovarjal je na kratk»»., 
V. je f*ot« žil materi, kako ga 
družijo, ona rs je pa t«»laiila. 

Pa naj dražijo, pusti jih. s« 

ARTHUR W . THOMSON, 
načelnik operacijskega odbou-a voj. urada Združenih držav. 

nasitijo; kaj bi .si j«mal vse 
k s feu ! ' ' 

Mihu se je zdelo, da je to re>s. 
priikmal je, čez nekaj časa pa j«1 

<hIs»-1 doma. Včasih pa, ko je 
bila starka slaba, ni š<4 z doma. 
temveč je stopil v podstrešje t«-a-
se za ril v seno. Starka je zlezla 
v svojo posteljo In molila za sina: 
včasih je slišala grčacuje Mihove 
in pozno je usnula v mislih nanj. 
Miha včasih pa ni mogel zaspati.; 
Tedii.j se je zagledal skozi luknjo 
na strehi ter x.rl one zvezde tam] 
gori, poslušal kvakanje žab v! 
bližnjem močvirju ter prišlo je iu! 
mu o-bjrlo dušo s prečudno meh-! 
kobo in žalostjo. Nemiren se je 
prevračal v senu iu hrepenel 
neekm hpem, jasnem, daljnjem...j 
Ob takih hipih je čutil, da ni tak. 
kot *o drugi, čutil se je nesrečoie-j 
ira, samega. Mnogo je mislil Miha 
tako ot> večerih,*i>ovedal pa ni te-
ga nikomur, saj tega 1>I ne znal 
povedati. 

/sodilo pa se je, da je strmel 
nekega večera skozi luknjo na' 
strehi. In tedaj je švignila mimo 
ivezda, prav ona svetla, katero je 
videl — kakor je mislil — vsaki 
večer. ''Zvezda se je utrnila, to 
[»omeni smrt", si je mislil in pre-
treslo ga je, zakaj spomnil se je 
matere. Dvignil se je in splejel JKJ 
lestvi iz podstrešja, stopil v sobo 
ter se .približal postelji. 

" M a t i . . . " 
Starka je dihala tiho, komaj 

dišno. 
" M a t i . . . " 
Prijel jo je rahlo in jo potreseL 
" K d o je / Ali si ti, Miha? Za-

kaj pa ne spiš!*' 
' Zvezda se je utrnila, pa sem 

s«* bal, da bi se v a m . . . " 
"Pofjdi no, pa spi, Miha! " 
Starka je zaječala in usnula. 

On je odšel izno\a v seno. Ti-' 
sto ooč mu pa strah ni dal miru...j 

Nekaj dni nato »o želi Pečanov i, 
iu Miha je nakladal snopj«*. Prav 
dobr« volje je bil — si,j tak je bil 
Miha vselej, ko »o mu dali deli. 
in ga niso uražiiL K«a»ili *o v ser. 
« f :i«*j|(«>etiega ktistonja. Na v«azi. 
kako je fdlo pračlo.-ia Pe-
čanov danes ni maral običaju--
muuir.ke žganega m jo udictopi. 
Mihu. M«»rda je tudi to kaj vpil 
vato nanj. Zai.j«-e s». bile posedic 
neik^j vstran iu •*» zapele, hia|»ee 
je drema! Mina j«* »jtepal svoj; 
k-uh in zri nekam tja daleč, kjer! 
m- je družilo nebo m zemlja v eno ! 
Ko pa je tako gledal, so ga zmo-
tile žanjiee. Lepo je poslušati pe-
tje. to je vedel Mina, a še tisoč-
krat lejiše. ako poje Jermanova 
C ilka. Ta pa. ta ima glas. kot bi 
angeli |»eli. si je niisilil. in se zave-! 
roval v pojočo. 

Ta ga je opazila, menda je bil 
izraz njegovega obličja g?up. ter 
se zvon ko nasmejala: 

" K a j pa me tako gledaš, 
Miha f " 

" P o j no, kaj so refiš. pa zlasti 
ti, Cilka, ki imaš glas, kot bi zla-
te kamenčke premetaval . . . " 

" I i i ze, Miha, pa — ali me imaš 
kaj rad? Ce ne, pa ne bom!** 

"Tisto pa. nihm!" 
Cez eelo obličje mu je legel iz-

raz bmikoučne radosti. Dekleta 
pa ao se zasmejala: 

4'Glejte g«, glejte, ljubo una!" 
44 Za po j te, pa pustne me pri 

mirn! " 
• S * t * t 

ZA BOŽIČ! 
V* zalegi imam S novih slovensnih Columbia 

p loir. Ako Želite slišati e Božičnih praznikih krasno 
aiov-uhko petje in fino godbo za ple«, pošljite nam 
takoj naročnino dokler zaloga ne poide. 
S 3883 Barčjea po morja plava. Petje - j e . 

Lušno naprej. Polka. ' 
S 35M t Visoka je gora. Petje 

(Ljubi Janez. Potka. >3C 
X 3686 < Bratci veseli vsi. Petje . . 

(Naprej v Ljubljano. Kranj«ki ple« |3C 
X 3886 (Ko sem k njej peraov. Petje. 7Ca 

(Ti m m;*a V^l.cr na harmoniko 
K 3473 (Dečka kriv. Valeer 7K» 

(Na lepem plavem Donavu. Vale<r 
K 3474 Lepa Romunka. Vaieer 7Ca 

(liedrig. Polka f J * 
Vaeh iemt plošč Vas stane le $4-50 in jih pošlje-

mo takoj, kakor hitro dobimo naročilo. Brez denarja 
ne poiljemo blaga. Ne pozabite nam dati točno ime 
od Vaie Ezpressne postaje, da ne bo kakšne zmeš-
njave pri pobijat v i. 

8e toplo priporoča V s i rojak 

IVAN PAJK 
COLUMBIA DEPT. ft JÛ TELRY, ETC. 

466 OhMtant S t , Conemaugh, Pa. 

Naposled pa so mu vendar za-
pele in t'llkin glas je bil najglas-
nejši. ko je pela: 

MLha ne ve, 
xaj srce, 
zat«i ostane st i ic . . . 

Miha ni umel šale, slišal je le 
pesem ter mehko in veselo mu je 
bilo pri srcu. .̂ li so iznova na de-
lo, njemu pa je zvenelo brez krm-

in kraja t'ilk in o petje po glavi 
ter je gledal nanjo m prav nič ni 
Mslel, ktlaj je prišel večer. Po ve-
čerji je šel domov, mater je našel 
v poslelji, tožila je. da ji je sla-
bo. Miha je vztrepetal; ves dan 
ni bil mislil na mater. 

" A l i vas močno boli?" 
" N e boli, ne, a slaba sem. sla-

l>«i. Po urospoda ko bi šel, Miha, 
]>aksose«lu j»ogl«>j. naj pride kdo 
Kem!" 

Molče jo je ubogal in odšel; v 
grlu ga je dušilo. Bilo mu je, kot 
da se je utrgalo nekaj v njego-
vem srcu. Za dobro um pozneje 
je zazvonilo in kup ljudi je šlo 
" z a Bogom". Miha je videl vse, 
a ni mogel umeti, kaj se godi ž 
njim. Sedel je bil za peč in strmel 
predse. Starka je umirala. Težki 
vzdihi so ji vreli iz prsi ter padali 
kot svinec na dušo sinovo. 

" M i h a ! ' ' 
Cilka, ki je bila pri srtari, jo je 

vzdignila; stnrki so se za <"as raiz-
širile oči. 

"Miha, ali si tukaj? " 
" S e m ; kaj hočete, mati?" 
Mati je prijela njegovo roko in 

držala jo dolgo v svoji ter šepe-
tala : 

" Z Bogom, sin moj. Srečen bo-
di, pa priden in moli ter ne poza-
bi mojih naukov!" 

"Bom, b o m ! " 
Starka, je omahnila na vzglav-

je in se borila s smrtjo. 
Mihu se je izvila z divjo silo 

v~a silna West iz duše. " M a t i ! " 
j - vikziil in planil iz hiše v noč. 
In j«- Iw gal skozi noč ter je mmlii 
eno samo misel, temno k« »t noč. da 
nima več mat-re. I*roti jutru se je 
vrnil. Marka je bila umrla, pre-
obleki! so jo in zdaj je ležala mir-

pok<«jna ob svitu • t trajajoče 
sv «•-«•. 

" S * j j»? živa!"" 
Cilka se je vzdramila ia pogb-

«<ala Miho. 
* Ni ne* pa kod hodiš. Miha! 

Ves si moker! — Nič ne bodi ža-
bisten po njej. saj ona je v nebe-
s i h ! " 

On je zaplakal: je ; ali jaz 
sem *aut, sam, s a m ! " # 

Dekletu je priigrala drobna 
Nolza v oko. Miha jo videl to sol-
zo. pristopil k dekliei in s hrope-
č-im glasom je rekel: 

"Tako lepo poješ, ki dobra si 
mi. in še za mojo mate»-jo ti je 
/al — C i l k a . . . " 

Dalje ni mogel, ker zabolelo ga 
1 je vse razburjenja, hrepenenja 
in neutešene ljubezni ter bežal je 

| iznova na zrak, da d i duška svoji 
ranjeni m koprneči du£i. 

In potem so bili pokof»aH nje-
govo mater m vse njegovo vese-
lje je šlo ž njo v grob. Postal je 
mrtev in še bolj se je ogibal ljudi 
kot prej. Ko je ob večerih zleknil 
v seno, gledal je one zvezde. No-
bena več se ni utrnila, in d« bi se 
tndi bila. on ne bi bil trepetat več, 
zvezda njegove matere je bila <za 

• ' 

ala . . . Kakor je »globoko čutil, ta-
ko se je oklepal t vsem see tam po-1 
*lednsjih spominov. Videl je v dn-
hu ležečo mater na postelji in ob 
nji stoji — Cflka. Ob misli na to 
preletelo ga je čudno veselje; za-
čutil je, da ljubi edino Cilko tako 
kot je mater. Dekliea je bila po-
stala nasproti njemu prijazna in 
dobra, zakaj smilil se ji je. 

Tako je presnival Miha vso zi-
mo do Božiča. Sveti večer je biL 
zvonovi so vabili k poLnočniei. 
Miha, ki je imel delo, zakasnil se 
je brl. Ko je vstopil v cerkev, bi-
la je ta docela napolnjena. Vsa 
cerkev je plavala v nebeški rado-
sti. In ko je videl Miha te srečne 
obraze, mu je postalo hudo. On 
edini je sam, sam, tako sam na 
eelem svetu. Zadonele so orgli, 
ljudstvo je zapelo novorojenemu 
v pozdrav: 

Kaj se vam zdi, pastirci vi, 
al* ste kaj slišali.. . 

Miha je vzdrgetal. Spoznal je! 
dobro Cilkin glas in vsa duša mu 
je veselja zatrepetala. Zavrtelo 
se mu je v glavi, strmel je na ol-
tar, a njegove misli so bile zafolo-
dlle vse srečne tja daleč gori v 
nebo, veselja je vriskalo v njem 
in pelo: '4Hvala Bogu na viša-
vah." 

In ko jo odhajala, je stopil za 
njo. Žarela je vsa veselja in sre-
če. Pred cerkvenimi vrat mi pa so 
čakali fantje; eden izmed njih je 
pristopil in ji pošepetal 

"Cilka, to za Božič! " 
Miha je videl*, kako mu je stis-

nila roko in skrila drobni prstan; 
vse je videl Miha in je umel. Ej, 
ni bil tako neumen Miha, kot so 
mislili o njem. 

Miha je čutil iftnova, kako je 
.»am, in je šel in je jokal vso no«!. 

• * • 

"Jezus. Marija, obilo j«1 enega, 
podsulo!'' 

Tako se je razleglo tisti dan po , 
v;usi ter- čez pol ure so prinesli 
štirje možje pobitega Miho do- i 
mov. Bil je še živ, a tako slab, da ' 
se je bilo bati smrti vsak hip. Ka-
menje so lomili za novo cesto in 
tedaj ga je bilo pomečkaio. Ko 
je prišel k zavesti, prosil je vo-
de. Župnik, po katerega so bili 
poslali, gu je spravil z Bogom. 

"Vidiš, Miha, zdaj boš umrl, pa i 
moli za nas kaj gori v nebesih!" J 

"Bom, bom." 1 

" A l i te močno boli t " ^ 
4;Boli že, a ne de n i č ! " $ 
"Vidiš, Miha, ker že moraš u-

mr-ti, pa hiše ne moreš vzeti s se-
boj, zato jo moraš komu dati." 

"Hiišo, ali res, komur hočem?" 
"Gle j ga no, seveda, komur ho-

češ." 
Tedaj je preletelo tiho veselje 

nje-gov obraz: 
" Č e je že tako, naj jo pa ima 

Cilka!" 
1 Cilka, čigava — ? " 
"Jemnanova Cilka, katera je 

vzela — " 
"A-a -a — " ' t 

Poklicali so jo. Prišla je in sto- t 
pila k ranjencu. Ko so je ugledal l 
Miha, razjasnilo se mu je obličje | 
ter je rekel: 

; ' Cilka, to hišo imam; ker pa 
moraan umreti, dam jo tehi, kfr ' 
si tako lepo pela in si bila dobra 
moji materi." 

Glas mu je drgetal ganjenja. 
Vsem pričujočim se je storilo mi- , 
lo. Cilka je umela bolest in ne-
srečo ranjen čevo, pristopila j -
tesno k njemu t»»r ga prijela z.i 
roko. Njegove is"i so se odprle »i- ) 
roko in še v hipu, ko se je postav-
ljala njegova duša od trpljesijaJi 
slišal je njene besede: 

"I3>ožee. bodi »-eenejii koT si i 
bil dozdaj —T* j. 

Tako je umri Hrvatov Miha | 

Stroški 
prehranjenja londonskeira prebi-
valstva znašajo dnevno 1 miljon ! 

125 tisoč dolarjev. 
— — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ * 

TEI1UERJKV 
ZDBAV8TVEMI KOLEDAR. 

i 

I/epši kot kdaj poprej je novi 
Trinerjev stenski koledar za leto 
1918. Na sredi se nahaja visoka 

postava boginje zdravja, z zeličči 
Trinerjevih zdravil v naročju. 
Pet zanimivih zgodovinskih slik 
predstavlja razvoj adravil in dva 
prizora predoeujeta moderno o-
premo Trinerjevega kemičnega 
laboratorija. PoSljite 1CV za po-
kritje poštnine. 

JOSEPH TBINKX, 
iadslovmlsc 

Trinerjevega ameriikegra eleksira 
g tenkega vina 

in 
d r u g i h s d r a v i l . 

1338—1343 S. ft*land Ave^ 
(7,14^1^-12) Chfteago, BL 

1 •* * t A 4 t 

Jugoslovanska Katol. Jednota 

Ustanovljena leta ^ 9 8 - Inkorporirana leta I90a 

d a v n i u r a d v E L Y , M I N N 4 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik: MIHAEL EOVANŠEK. Bx 251, Conemauph. Pa 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain 

Ohio. 
Tajnik: -JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Blagajnik GEO. L. BKOZICH, Ely, Minn. 
Blagajnin Neizplačanih smrtnin: LOUIS COSTELLO Salida 

Colo 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOS. V. GRAHEK, 848 E. Ohio St.. N. E. Pittsburgh. Pa. 

NADZORNIKI: 
JOHN G0UŽE, Ely, Minn. 
ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. " M " ^p. Chicago 111 
IVAN VABOGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa 

POROTNIKI: , 
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond Wa*h. 
LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480 
JOHN RUPNIK, S. R. Box 24, Export, Pa. 

PRAVNI ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich 
JOHN MOVERN.624 — 2nd Ave., W . Dulutb, Minn 
MATT. P0G0RELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, HI 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PEilDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
TOANK ŠKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17. Denver 

Colo. ' 
PRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn. 

V d dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi drnara* 
K^ljatTe, naj se poffljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri 
•oibe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na ooebna ali neuradna pisma od strani flanov ss ne kodi 
d n i « , 

DruStveno glasilo: " G L A S N A R O D A " 

ČUDNA NOVICA! ! 
Te oglašene ure kažejo 

Y ure Ui minute kot običaj-
ne; 2> kažejo imcua dni 
v tednu; «'{) pokažejo ime-
na mesecev; 4 > spremem-

^Lr-^^y b o m e s c e v " ,r») lei>o 
^ i i s ^ - okraSeue; C> so po 1.1 

ramnov; 7) šo Jamčene po 2T> let. Kdor 
cupi tako uro bo iinel sixunin za dolgo 
et. Le pri nas jih imamo. Tri naročbl 
te pošiljajte denarja, plačajte Šele 
K)tem, ko jo dobite. Cena uri z veri ' 
;ico 

s i l v e r $ 1 2 . 7 5 

g u a m e t a l $ 6 . 2 5 
Krasen nož z najboljšega 

ii jekla vreden $2.30, dobi se ga 
• pri nas za $1.00 ako kupite 
9 uro. Ura in nož skupaj $7.25. 
I Skupaj z uro pošljemo pi-
9 sano jamr«vino. Prebivalci v 

v okolici Neu- Yorka zamorojo 
|I videti te ure in vsakemu se 
• dopadejo 
fl V Canado pošiljamo le ako 
W naprej plačano. 

Samo za kratek Gas bomo 
ako ceno prodajali, zato takoj naroč-i-
e na naslovu: 

UNION WATCH CO, 
Dept. 35, 

116 E. 7th ST., N E W YORK, N. Y. 

Volitve v Rusiji. 
True translation filed with the post 

naster at New York, N. Y. on Dec. 
14. 15117, as requirwl by the Act of 

October G, 3!«17. 
Petrograd, Ru«ija. 12. -rubra. 

Zadnja i>or^-ila volitev v narodno 
Kup.v ino naznanjajo, da j e bilo 
^voljenih li*-"» pof»lan«-ev in "i'-er: 
M>2 socjalna revoluejonarja. 4-1 
ioljaevikov, 17 konititucjonalnih 
icmokratov, 9 ukrajinskih socjal-
»ih revolucjonarj«*v. minimali-
»tov in 9 različnih. 

•Socjalna demokrate zastopa tudi 
prejšnji minister za javno blago-
stanje K lik in. ki se nahaja v za-
00ru v trdnjavi sv. Petra in Pavla 
m prof»-sor Pavel N Miljukov. so-
•jalui revoluejonaree Kerenski. po-
jpa Breakovskaja in Cernov ter 
^oljševika Nikolaj L^nin in L^on 
rroeki. 

Rada bi izvedela /a naslov svoje-
ga brata ANTONA DEREN-
( IN. I>oma je iz Sv. Mihaela 
fara I Ireno vice pri Postojni na 
Notranjskem. Leta 1914 j** pri-
šel iz Mare domovine v Združ«*-
n*» države. Ker ne vem. kje se 
nahaja, zato prijazno prosim 
cenjene rojake sirom Amerike, 
da v slučaju, ako kdo ve za nje-
gov naslov aH pa za naslov biv-
šega njegovega stanovanja, da 
bi bhiigovolft meni naznaniti, za 
kar se že vnaprej zahvaljujem. 
Veselilo bi me, da. ako bi on ci-
te! to vrstiee, ee mi takoj javi, 
imam mu mnogo naznaniti. Na-
slov je : France« HJadnik, :$562 
E. 81. St., Cleveland, Ohio. 

1 . i . i. ; 

VABII.0. 

Vsi delničarji 7udru/.ne Proda-
jalne v <'onemaii«b. Pa., so vljud-
no prošeni, da se troiovo vdeleže 
*cj»'. ki se bo vrAila v sredo dne 
1 d<*cem!ira. Na dnevnem redu 
bo vee važnih t•*."-L ni volitev di-
rektorjev. Vdeležitno se vsi! 

Mihael KoVa-ni5ek, 
joe<lse(lnik Zndružiip prodajalne. 

NAZNANILO. 
Novo ustanovljeno društvo 

S. S. V. DRUŽBA 
V C ON BM A T TJ II. PA. 

Naznanim, dr,- smo vstanovili 
samostojno društvo v naši nasel-
bini. Vabimo vse rojake iz naše 
naselbine in okolice, (U pristopijo 
k našemu društvu. 

Odbor za leto lf)I8 j C : Pred-
sednik John Zupančič, tajnik 
Johsn Paviiha, zapisnikar Anton 
Logaj, blagajnik Frank lievc. 

Nadzorni odbor : Predsednik 
John Beve, Andy ^liie, Štefan 
Poverk. 

Porotni odbor: Anton Stritof, 
Frank Hočevar, 

t Oskrbnik Frank Zidar. 
Redne mesečne seje se vrše vsako 

jtretjo nedeljo v mesecu. )>rva se-
ja bo dne IG. decembra ob 1. uri 

1 popoldne. 
Natančna pojasnila dajeta, 

predsednik John Zupančič, 260 
Spruce St.. in tajnik John Pavli 
ha. *J66 Spruce St. 

Seje se vrše v prostorih brata 
tajnika. 

K obilni vdelezbi v;:bi 
12&14—12) Odbor. 

Dr. Koler 
SLOVENSKI 7DRAVWK 

O S Pc— Ave^ Pittsfcwrfk. P» 
Dr. Kol«r J« naj-

\ srtraTTilk. 
i S S / f v Ust * PittsburKhu. 
J i l W " rf> U trna ss-tetno 
^HkjE i praluo • wtr»vlj*-

1 nja vseh aoilrlt 
bolezzO. 

Zastrupi)«B> 
''SSfcfflSa*^ Jerri «dr»r1 » gia-

•ovttlm ML j« liumtl dr. proi 
KrtlcS. Č5» Ima t* mosulj« aH bm*mr-

po tiliiu. * grlu, lapadanj« lM 
ooletln* v kosteh, pridite ln teUatn 
ram bom kri. N« eakajt*. kar ta bo-
>*z*ti w mlete 

Vee moBw MhbI »dr* rim 90 oknj-
«anl metodi. Kakor hitro opaalt«, da 
t m prenehaj« sdrmvje. m fskajf. 
temreč pridite In jas ram ga bon 
•oprt porrnlL 

Hydrocele all rodao kHo eadrarlm 
r M urah ln aicer bres operacija 

BolesiJ mehurja, ki poraroOJo ho-
ê lae • krttu ta hrbtu ln r«aalh tudi 
iH ouSAaaJa vode. oadrarlm s aoto-

ftevmatlaem, trgaoje, hele£lne. e-
tekilne. arheeico, ikrofle In drug* 
kotne bolezni, ki nastanejo vsled ne 
Mste krvi oedrarlm v kratkem fesu 
m nI potrebno letati. 

Uradne are: mkdtn od t. are «Ju-
traj do a aretor; • petkih od S. sju-
traj do I. popoldne; ob nedeljah od a 

I ijutraj de X. popoldne. 
S poŠto ne delam. — Prid" oeehno 

— Ne paaabite Ime ln »terUket 
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Jan Marija Plojhar. 
Češki spisal Julij Zeyer. 

(Nadaljevanj). i skal veter, otožno šumel dež, glo-

Bogastva ni imela in ni marala'!>oki m . r a k M ž a ! " ? . n o 

a nje, toda kruto bi bilo ji reči: t o J ° 
Bodi fe revnejša z menoj! " Ah. m miIjJ * ! , a n a M f l r U 1 J ° t a m r a k ' 
li bi to ne pomenilo zgolj: - D e - V « 0 l f ^P^t vetra ter dežja in 

^jlpn sladkih, tistih zvokih katarmi-
nega glasa ter ob hladilu njene to-
lažbe utrujen po malem zadre 

u to, kar ima*, z nesrečnežem, 
><» je prikradel v tvoj dom. v tvoje 
*ree, a človekom, ki si ui umel pri-
dobiti ni euega grižljaja kruha!" 

- Smatral se je za Jiajpodlejšo 
hivar na svetu, /a pravega zavr 

"Katarina! " je obupno zavpil 
in ji iztrgal svoji roki. "Jvatarina 
fie dotiku j se gnusen sem na 
t«*le*»u i« na duši, ukazi, da nie po-
ženejo iz tvojega doma kakor psa, 
zakaj jaz revež nimam toliko uio-
či, da bi odšel s a m ! " ' 

in je vstal ter se opotekel. 
Katarino je ta novi, strastni in 

bruh spravil v obupnost, morala 
je zbrati vs<« sile duše in telesa, da 
sama ni omahnila. Potihnila ga je 
nazaj na divan, ga mirila z bese-
dami in poljubi kakor dete, in ko 
je zaril svoj obraz v podzglavje 
m je ni videl, je obrnila oči k ne-
hu v nemi, bolestni molitvi. Nji-
ju muka je bila prevelika, razbur-
jenost prenajieta, tla bi mogla tra-
jati. 

Po dosti dolgem molčanju «ta 
nekoliko potolažila, 

dan Marija ji je začel praviti 
kaj je pomenil njegov poslednji 
izbruh, vihravo je govoril, ker nje 
gov i m besedam je tistikrat netlo-
stajalo jasnosti. 

Deklica ga je poslušala iti raz-
umela. 

Ah je rekla z očitajoč uri po-
gledom, " z a tako malenkost si me 
t a k t i zelo prestrašil! Hog ti odpu-
sti, jaz sem ti že. " Ju ga je polju-
bila na čel© ter se smejala. Začu-
den je gledal nanio. Ona pa mu je 
položila roko na usta, ko je hotel 
iznova govoriti ter rekla: 

"Najprej se pomiri, potem se 
omeniva o bodočnosti." 
Ta poslednja beseda jo je *1m>-

illa v sree. • 
e je tega, kar ji je bh 
Saj ni bilo bodočno-
pa ni izginil njen u-
n usmevu mučeniko v 

I L 

l. Te« 
d takt 
jpravi 
1 Pr 

m a l . . . . 
Videč, da Je zaspal, je obmol-

knila, tiho spustila njegovo roko 
ter vstala. In čutila je šele sedaj, 
v tej gluhi tišini, ko je že več ni-
so motile lastne besede, da ni bi-
la zaresno verjela temu, kar je go-
vorila. Tiho je pokleknila na pr* 
progo in šepetala: " l i o g moj, u-
rniri to bol, da se ne zgrudim pod 
njo! t*'e pa ni tvoja volja, da po-
danem srečna, mi daj vsaj moči 
da se vdam temu razsodku in da 
brez mrmranja prenesem, kar mi 
naložiš." 

Njena glava se je nagnila po 
malem na prsi. Tako je ostala ne-
kaj časa, potem je vstala, kakor bi 
se bila izpainetovala. Tiho je za 
pustila sobo in ukazala, da bi tja 
nihče ne hodil in ne motil njego 
vega spanja. 

Na Suntarellino prigovarjanje 
je celo nekaj pojedla in izpila ko-
zarček vina. V svesti si je bila, da 
ji je neizogibno treba telesne sile 
da bi ne padla pod svojim križem. 
Potem je hodila dolgo po sobi, na-
posled pa se je vrnila k njemu. 
Spal je še vedno. Prižgala je sve-
čo in jo postavila tako, da je o-
s ta l t njegova glava v senci. Prilo-
žila je na ogenj in sedla v nasla-
njač blizu okna. 

Deževalo je še vedno, veter je 
še vedno divje vihral, tako da je 
ve asi ogenj preplašen razplapola! 
in z rdečim plamenom švignil v 
mračno sobo. 

.lana Marije to ni motilo, n -
premično je ležal in njegov dih ni 
bil težak. Katarino je tolažila, da 
se jt> zdel tako miren. Sama trud-
na, je oprla glavo ob visoko naslo-
nilo in njen duh je begal v nedo-
ločnosti, ko so se njene oči upirale 
tja vun na temni, šumeči vrt. 

"Načiketas!" se je zdajci domi-
slila in v dremavosti je zagledala 
ono postavo iz indske pesnitve, . . . 
•'.Te vitek šel kot v gozdu mladi 

Izglavje. po- hrast — mladost mu je svetila iz 
'oči — kot zlati žar nesmrtne vi 

pomirjevalno kakor otro- gredi — pa tiha žalost kakor mi-
la ga je. Kako se je mo- sli mrak" Tu so se začele nje-
vdati vtiskom Saj s«' \w jneo či. ki so se po malem zapirale, 
ko okreva. Čemu te skr- polniti s solzami O, ni že ko-

ži \ef i se, to je vendar tako rakal Načiketas sam v "Smrtni 

mial 

»pravila mu 
u 

lahko. Tin li žt-ni, kako šele možu! I dom" Videla je ob njegovi 
Dona Pavlina ji ponuja službo, strani drugo postavo, ki es je pri-
Ne, ne, te ne prevzame, ga je to- tipkala k njemu ter gledala v nje-
ia/ila, ko se je mzdražil; ž njim. sjgove oči, v te oči, ki so se mračile 

in obenem jasnile liki dve zarji. svojim možem bo živela. Pa je za-
čela o tem,( kako bo pohajkovala 
lenarila, in on bo moral krepko 
skrbeti zanjo. Ugajati mu bo ko-
Ma, treba ji bo krasnih oblek, 
mnogo, mnogo. Dragocenosti ima 
divsti, stare rodbinske spomine in 
pa oni etrurski zaklad. Ta njen 
poročni nakit! Kako bo lesk tega 
bleščečega biserja zvišala belina 

Ta postava je bila ona, Katarina! 
Njena duša je bila žareča v ljubez-
ni in se je potapljala v čaroviti. 
sanjavi mrak njegovih o č i . . . . Z 
nekim sladkim in obenem otožnim 
občutkom st je izgubljala njena 
Zavest v gluho praznoto kakor 
vzdih v n o č . . . . 

In malo korakov od nje je ležal 
poročne obleke! Kašmir bo boljši j na divanu Jan Marija in je tudi 

sanjal. Ko bi bila sedaj slišala, ka-
ko je poslalo njegovo dihanje ne-

icgo svila, bolj v soglasju s tistim 
starodavnim zlatim vencem. Po po-
roki po j deta na Češko. Ali pa mor-
da v kakšno podkavkaško koloni-
j o z idealnim podnebjem, o čemer 
ji je nekoč prani z navdušenjem, 
Nin Tatalda itak ni mogoče dalje 
»Mrzati. a kaj za to? Dona Pavli-

na j«» dobro znana z Aldohrandini-
jt, ki »o lastniki sosednjih velikih 
poeistss, in ti potrebujejo San Ca-
taldo radi za o kroženj a svojega ze-
mljiška. Do«*, Pavlina poskrbi, da 
J »m ugodno proda to skromno po-
sestvo. No, in tako celo obogatita, 
ona, Katarina in njen mož. In s 
aro jo pridnostjo podvoji Jan Ma-
rija kmalu to malo imetje. Bože 
Marij* ne pustita v onem zaveti-
šču. Ž njima bo živela. Da bi ta 
velika, krasna kavkaška priroda 
in njiju ljubezen ter skrb ne vpli-
vjait blagodejno na njeno um oboi 
Bfcttf Ah, medieina dvomi o nje-
nim ozdravljenju! Dobro, toda 
Bog še dela čudeše, pred katerimi 
stoji osramočena ta veda! In kako 
cesto! Celo vsak d a n . . . . 

Tako je govorila in t isti krat je 
i verjela viemu temu, držala «e je 
svojih besed kakor utapljajoči »e 
bregu, a zunaj i« enouierno be v 

in dvigala valove kakor razburje-
no morje in od njenih bregov so 
držale dolge ulice ter se izgubljale 
v neskončnosti, v meglah; puste so 
bile in prazne, le orli-zvonovi so 
odmevali v njih. 

Neizmerno grozno jc bobnelo to 
zvonenje, očitno* je bilo, da zvone 
k pogrebu vsemu mestu, propale-
mu po-dednji sodbi. Vijoličasti 
bli>k je šinil tedaj preko nebes, in 
Praga je v tistem strahovitem o-
•svetljenju nalikovala neizmerno 
bledemu obličju v obupu umirajoče 
ga človeka. Hipoma so se napolni-
le vse ulice z ljudstvom, ki je sto-
kalo. kričalo in kazalo k nebu. 

Tudi Jan Marija se je ozrl k ne-
bu in njegovi lasje so se zježili: oa 
zapada in vzhoda, od juga in seve-
ra so se valile vojske v težkih o-
blakih na neizmernih konjih, ta 
apokaliptna vojska je ropotala ka-
kor tisoči hudourij, strehe so se 
podpirale pod hrupom tistih goram 
podobnih in k zemlji se spuščajo-
čih velikanov, cerkve in stolpi so 
se rušili ali pa plameneli pod u-
darci strel, ki so padale z rok o-
nih divjih jezdecev. In dalje so bu-
eali zvonovi in ljudje so padali s 
grozi kakor ob kugi povaljeni, in 
požari so prasketali in rjuli v tek-
mi z viharjem Tako je — dru-
ga Sodoma — ob sramotečem ro-
ganju tistih nadčloveških jezdecev 
razpadala Praga v prah in pepel in 
s sedeža stare njene slave, z Više-
grada, je Švignila, kakor da je na-
ravnost iz njenega srca. ogromna, 
gorka reka krvi ter brizgnila nebu 
v obraz. " A l i je to pravično!" jr. 
zavpil .Jan Marija in zaslišal je 
glas, gnneč kakor morje: 4'Jaz 
sem pripravil tej zemlji kraljičin 
venec in ona je rajša ostala dekla. 
Zatajevala je svojega Boga in se 
ukvarjala z grdimi maliki — a jaz 
sem jo sodil! " 

Jan Marija je zaplakal. 
Torej je prišla poslednja ura in 

izpolnjuje se staro proroštvo! Že 
jo raznašajo na kopitih svojih 
konj ti vragi, to češko zemljo, dav-
no obsojeno! In več ni ljubil Boga 
zavoljo njegove pravičnosti, a nje-
gove sovraštva polne oči so iskale 
tega sodnika na nebu in je zakli-
cal : " K j e si, o Bog t In kaj si? Naš 
oče ne, to je očito." In je zrl nav-
zgor. Pa ni videl nebes, ampak ne-
ko črno propast, in iz te je molelo 
nekaj nedoločljivega, podobnega 
ogromnemu obrazu, ki so ga obda-
jale megle namesto las, solnce mu 
je gorelo pod čelom namesto oči: 
in ta obraz je izražal najstrašnejšo 
blaznost, iz ust mu je bučai takšen 
smeh, da je zledenela kri v žilah. 
Tedaj se je ozvala v Janu Mariji 
tarodavna blasfemija; " A l i ne 

veš", je drhtelo v njem, " d a je 
bog v navalu blaznosti utsvaril ta 
svet?" Nato je zadonelo po pu-
stem, tedaj se do kraja podirajo-
čem svetu neizmerno bohotanje, in 
v tistih neskončno groznih zvokih 
je Jan Marija določno spoznal gla* 
svoje setre ter je začutil več nego 
trpkost in tesnobo smrt i . . . . 

In glej, iz teh krvavih solne, ki 
jih je smatral za oči boga-blazni-
ka, so zrle njene grozničavo raz 

Ali veste koliko je zdaj ura: v 
Wa shingtonu. Parizu. Londonu, 
Dunaju ali v Petrogradu? Gotovo 
ne. T-»da če hočete vedeti, potem 
morate imeti povsod patentirano 
uro. Ta ura je velika novost, pa 
pripravna. Ker če pogledate na 

njo, potem ne boste vedeli 
le za čas v vašem kraju, 
ampak tudi v večjih me-
stih Amerike in Evrope. 
Torej v vseh večjih me-
stih sveta, kakor Cairo, 
Egypt* v Palestini, kjer 
se Agleži bojujejo z Tur-
ki, v Braziliji in Argenti-
ni, kjer je sedaj tako vro-

če kakor pri nas poleti in kjer jc 
poldan ko je pri nas polnoči, v 
Tokio, Azija, kjer živi mal žilav 
japonski narod in na Kitajskem. 
Avstraliji in Novi Zelandiji, ki 
leže pod nami itd. 

Kaj zamorete videti na Univer-
sal uri? Svet: patentirano, da ni-
kdo ne more teh izdelovati kakor 
družba, ki jo je iznajtila. 

Dobite jo le pri nas za kratki 
čas za le $4.50, poleg tega vam 
damo krasno verižico z nožem, ki 
je iz najboljšega jekla, z 2 klina-
mi ki stane v prodajalni $2.50. 

Ne pošljite denarja, ampak po-
šljite svoj pravi naslov. Ne čakaj-
te, ampak pišite takoj; po prazni-
kih bo višja cena. 

UNION WATCH CO., 
Dept. 36 

116 E. 7th St., New York, N. Y. 

Moja 
osebna 
poslanica 
nade. 

Avstrijcem ne bodo zaplenili pre-
moženja. 

True translation ftletl with the post 
master at New York, X. Y. on L>tc. 
1-1. 1017, as required by the Act of 

October 6, 1017. 

Poštar Patten posebno opozarja 
na sledeči razglas generalnega po-
štarja : 

"Napoved vojne Avstro-Ogrski 
ne bo izpremenila stališča držav-
ljanov ali podanikov Avstrijsko-
Ogrske, ki stanujejo v tej deželi. 

Želim, da mepoma vaalu maii 
V»»k a teu • t«-i 4ežeS. Lat era trpi 
bolezni. Zdim. da me poznajo vat kot 
prijatelja—da v ado kdo Mm iaxkaj K13 
•(o ril v preteklosti i» kaj delam aedai. 
Moja slika vam lahko »pričuje, da i«n oa-
val v ir.rxLc.aaki prakai. katero vrlim že 
dolsto vr*o let; moji laaje mo dane« aneio-
beli po dolgih letih it udi ran ia, natlunajt 
in dela. Skrbno aem proučil ia analiziral 
vse bate atare. kroničae in globoko vkor-
je ni njene bolezni, ki ae tako teiko zdravijo 
in o katerih ima mnogo drugih zdravnikov 
le površno znanje. Želim, da mi vaak bo-
lan !moiki in vaaka bolna lanska zaupa 
svoje teikoče in tajnosti; vsakemu bora dal 
polten nasvet, ker želim, da HITI Z vsakim 
cLSer prijatelj. Pilite po bsezplačno knji-
žico, katero vam nudim, ia čitajte mojo 

ŽELODČNE 
BOLEZNI, 
okorela jetra, zoicnica, zapeka, zlata žila, revm*ti-
zem, katar, nmhiha m funkcijonalne bolezni srca 
ae lahko vspeino zdravijo privatno na docmi in s 
majhnimi stroški. 

Želimo, da se seznanite z našim znastvenin nači-
nom zdravljenja na domu mnogih akutnih in kroničnih 
bolesti: tudi nalezljivih in podedovanih bolesti, kakor 
nečiste krvi; slabe krvi; bolesti kože. otekle, zažgane, 
bolne in občutljive delove; slabe, nervozne in obne-
mogle kondicije; pomanjkanje energije, ambicije in 
zaupanja; nadlogah ledvic in mehurja, ter veliko drugih 
bolesti in nadlogah od katerih bolniki pogosto trpe. 

Zdravniška knjižica, katera šteje 
96 strani, zastonj. 

PiKte Se danes po to knjiiico in u njej boa te naili enostavna 
fakta v razumljivem, materinskem jeziku. Ta knjižica je zaloga 
znanosti in vsebuje informacije in nasvete, ki bi jih moral znati 
v»ak moški in vsaka ženska. Ako torej ho£ete znati, kako bi do-
bili nazaj svoje staro zdravje in moč. pilite takoj po to brez-
plačno knflžlco in zvedeli boste, kaj j^ potrebno |lede te ali 
one bolezni. Nepoiiljajte denarja! — poftljite aamo vale ime in 

. naslov na spodnjem kuponu. Ne troiite denarja za kakina nič-
vredna sredstva, temveč čitajte to knjižico, katera je ka±lpot k zdravju, in 
črpajte iz nje pravočasne nasvete in podatke. Pri tem lahko zveste, na čem vi 
trpite in kako se more vaša teskoča obvladati. 

Kupon za brezplačno knjižico 
Zapiite vaje popolno ime in naslov, izrežite in pošljite nam ie dane«. 

DR. J. RUSSELL PRICE CO., 
S 1150Madison & Clinton Sto.. Chicago, 111. 

Gospodje: Prosim, poiljite mi takoj vaio 
in poitnine prosto. 

IM Ia prfeaak. 
štev. ia .lica al 

.Država. 

Take osebe niso zapopadene pod 
označenjem "sovražnik", kakor 
zahteva postava o postopanju s so-
vražnikom in njihovo premoženje 
v tej deželi ne bo nadlegovano in 
na noben način ovirano. 

Vlog« v poštni hranilniei Zdru-
ženih držav in vloge v drugih ban-
kah in banemh zavodih, ako pri-
padajo državljanom, ali podani-
kom avstrijsko-ogrske države, ki 
stanujejo v tej deželi, ne spadajo 
pod zaplembo od strani vlade in 
jih ne bo vzel pod svoje varstvo 
varuh tuje lastnine. Zaradi tega 
take osebe nikakor nimajo nobe-
nega povoda, da bi bili v skrbeh 
zaradi svojega premoženja, pre-
mičnega in nepremičnega, ali pa 
zaradi zneskov v banki, ali zaradi | 
vrednostnih pairjev in drugih vred 
nosti. .ne po narodnosti. Varuh tuje last-

Po postavi o postopanju s so - i n i n e 1 , 0 v z e l v s v o , i o PoRest samo 
vražnikom se poskuša sovražnikov l u n i n o v tej deželi v dobrobit o-

Zaštapaj, poglej, 1 
poslušaj! 

r H-1..TJ1 

Kam si namenjen! 
Saj veš kam, tam, kjer je po-

polna zmaga, tam bom dobil do-
mače klobase in krače s kislim 
zeljem; tam dobim gotovo tudi 
prijatelja. 

Na svidenje! 

John Balkovec Hotel 
5400 BUTLER STREET, 

Pittsburgh, Pa. 

značaj samo glede stanovali.šča in s^b, ki dejansko stanujejo v so 
vražnem ozemlju. 

fBiaieiaaiaiiMfaii!!^^ 
Rojaki naročajte se na "Ulas Naro-

da**, največji slovenski dnevnik v Zdru-
ženih državah. 
iniaiaiaraiaia«!!^^ 

pravilno, težko, tožno, kako se je burjene, divje oči S krikom 
premenilo v stok! Ko bi bila videla 
njegov izmučeni obraz! 

*'Roza Marija! " se je šiloma otre-
sel te smrtne more, iznebil pa se 

.Jan Marija je imel težke sanje. n j groze. Njegove oei so bulile, sli-
ln skraja je vendar mirno spal. šal j e še vedno neskončni zvena 
Zdelo se mu je, da vidi tisoče eve Uyonov in hrum onega hohota in 
toeih solnčnie in sieer na tistem n i vedel, kaj se godi ž njim. Nje-
*tarem. vlažnem vrtu v Havrani-'g0v krik je zdramil Katarino, ki 
cah, ki je v njegovi misli dobil,je skočila k njenm. 
idealno podobo nadzemskega ra-
ja. Solnčno je bilo tam, nekaj u-

Važno za vsakega, 
KADAR želite izvediti sa naslov svojih sorodnikov, I C A P A R želite dobiti delavce ali pomoč v gospodinj-

prijateljev ali znancev, Btvu itd. 
KAPAH želite prodati posestvo, farmo, lote, hišo, po- KADAR želite dobiti delo za sebe ali svojega prija-

hižtvo, trgovino itd. tel j a ali znanca, 
KADAR želite objaviti krst, ženitve, žalostinko itd. KADAR želite objaviti društvena naznanila, 

«AB.TE VSELEJ "GLAS NARODA" 
«« 

waevu sve4nie in angelov podobne-
ga je ležala v vzduhu. Solneniee 
so valovale liki žolto morje in 
zdajci &o začele zvoniti, zvoniti, 
njih zvenk, skraja tih in miloben 
kakor vonjava, je raste! in se kre-
pil ter postajal čim dalje, tem tem-
nejši in strahotnejši; no zdajei si* 
je vse to izgubilo in po mraku se 
je neslo sedaj kakor neizmerna 
čreda orlov, na tisoče velikih ko-
vinskih zvonov pod temnim obzor-
jem in Jan Marinja je letel za nji-
mi. Nagloma se je nahajal v Pra-
g i Pa to ni bila tista Praga, ka-
tero je poznal, marveč je postala 
gig antična: njena poslopja so se 
dotikala nebes, kroginkrog so šu-
meli pragozdi, Vltava se je penila 

DR. ROSENTHAL, specialist, 
J « H W AW- 4»«. PITTSBURGH, Pj 

Or. fUMcnthat, I—Mill*, nad SO tat. Ako Imata ki 
/ TAREFCED »aaifcs Moan na Isnrt, tlvclk, MMCU, Mlea 

J<-N mazulia. revmatizidu ali mah ur Ju pridite k Or. Ri 
** •wwe* Vam KK, ali moreta biti t 

w HPT - Or. Wsaawtkal rtrivi vsak Mučaj s naJbelJilMl s4ri 
^ P j m Ž ««M IS 1Hm, Kina, Jul na Amerika In VMh * 

v. iM y' ^ igy mwmi a On akrM« da tairatf avote hanlii 

*'Kaj ti je, za Boga! " je vzklik-
nila, bleda strahu in groze, katero 
so ji povzročile njegove brezmiael-
ne oči. Begale so kakor pogled! 
blaznikovi. 

Jan Marija jo je goreče zagrabil 
za roki. 

"Moli z menoj! " je zavpil. " l i -
ra je prišla!" Po meni aega smrt ! " 

"Pomiri s e ! " je zastokala. " N a 
pomoč pokličem." 

" N e , ne. Nihče ne pomore. On 
bi mogel, pa noče. Kliči ga, Kata-
rina, naj se usmili! Tebe usliši 
morda. Jaz ga sovražim." 

" K o g a ? " je vprašala, tresoč se 
po vsem telesu. 

{* Tvojega Boga" , je šepetal in 
odpiral oči. kakor bi jo iskal v sen-
cah izbe. " T o je pripustil! In prav 
je tako, prav! Naj jo razneso. to 
zemljo, na kopitih, ker je prenaia-
la svoje osre»oženje s topim mi-
rom suinja ! " 

"Potolaži s e ! " je prosila Kata 
rina. — "Probudi ae 

* " Ah, jaz se p%d#r vee m probu-
diiu!" je Qbwno JOtoO. 
jem, umrjeui rad W J&vel, Kata-
rina, M ! " - , 

fflsHs a A a A r i U l 

'OLAS NARODA" dobite v vsaki slovenski naselbini; v vsakem mesto, v vsakem trga in v vsaki 
mali vasici v Zedinjenih državah, kakor tudi v Ganadi itd. 

"OLAS NARODA" je najprfljubljenejii in najbolj razširjeni slovenski list na svero. 
"GLAS NARODA" je razposlan na leto v žtirih in pol miljona (4^00.000) iztisih in Je torej najbolj** 

sredstvo za oglaševanje. 

Trikratno iskanje sorodnika ali prijatelja stane tLOO 
Enkratna objava prodaje posestva* hiše, krta. 

itd. stane &L00 
Enkratno iskanje delavcev stane • $1.00 

Enkratno iskanje dela stane $030 
Enkratna objava ženitne ponudbe, žalnutžiika 

ali kaj enakega stane $1.00 
Enkratno društveno naznanilo stane — %iJS0 

Slovenskim trgovcem naredimo posebno ugodne cene pri stalnih ogfasfh, 
Karošflom je poslati vselej tudi denar. 

NASLOVITE NA: "GLAS NARODA" 
82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y. 

Rojaki, vpoštevajte naše geslo, da ne sprejmemo Rojakom svetujemo, kadar kaj kupujejo ali pa 
r, ako jih spoznamo za dvomljive in atein va~ prodajo, da se prepričajo če jeoglas v našem listu 

r . , " , tn ako ga ne opazijo, naj vprašajo prodajaloa, zakaj 
rujento juae naročnike pred raznimi sleparji, katerih ga NL Posebno velike važnosti je m 
> vsepovsod dovolj. ročOih po pošti. 
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Sedež: FOREST CITY, PA. 
šmt IL Januarja \m t 4rta«i VnatjU 

27, 

GLAVNI I RADMKI: 
Predsednik: r. 8. TAUCH AJtt, «74 Ahmy Ave., Hook B princa Wr» 
Podpredsednik : JAKOB DOMINO, bor 181, Brougblon. Pa. 
Tajnik: » RANK PAVUJVČiČ, box 647 Forest City. Pa. 
Fomofnl tajnik: AVGUST <50HT1ŠA, box 310, Forest City, Pa. 
BUjcaJalk : JOSIP MARINČ1Č, 5806 St. Ciair Ave.. Cleveland, OUo. 
Poouitn] bUiicsJnik in zaupnik: AST. HOCHFVA8, RFIK No. 2 bo« 

Bridgeport. Oblo. 
NADZORNI ODBOR: 

Predsednik nadi. odbora: JOSIP PETERNEL, box 90, WUloek, Pa. 
1. aadsurnlk: J KRNU HAFNER, box 60, Bordtne, Pa. 
t. aadaorulk: IVAN GROŠELJ, 886 E. 137th SL, Cleveland. Okla. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik porot odbora: MARTIN OBHEŽAN, baz 72, Mineral, 
L porotnik: FBANC TEBOPČlC, H. F. D. No. 3, box 146, Fort Smith. Ark. 
t. poročnik: JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th St., Springfield. 11L 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V. GRAHEK M3 E. Oblo SL, Pittsburgh, Pa. 

i P 

Uradno glasilo: "GLAS NARODA", 82 Cortland: St., Ne« Tort, • . X. 
Cenjena druitr«, odroma njih uradniki so naproAenl pofiiljati vss ds-

plae direktno na glavnega tajnika ln nikogar drugega. Denar naj ae pa po-
Bija edino potom po&tnlb, ekspreaalb ali ban£nlb denarnih nakaza le, nika-
kor pa ne poo mi privatnih čekov, na naslov: Frank Pavlov««, Farmers 
ft Minem National Bank, Foreut City, Pa. 

V slučaju, da o»*rljo druAlvenl tajniki pri poročilih glavnega 
pomanjkljivosti, naj to nenadoma naznanijo urada glav tajnika, da 

samere napako popraviti. 

— Oh, molči o tem zakoniku. — Ti prav dobro ves, da obstoji j Rad 
tudi eerkvena postava. — Ali je poroka, katero sklene duhovnik.! 
veljavna ? 

— Zakaj si se obrnila name? — Cerkvene postave niso moja i 
j special i tet a. — V eerkev pojdi in vprašaj duhovnika. — Kolikor j«*! 

|meni /IIHIIO, ni mogoče razveljaviti zakona, sklenjenega v eerkvi. 
— (.'akaj. ti bom povedala primer. — Mene in Leona poroei v j 

i inozemstvu k.ik katoliški duhovnik. .Midva izpolnjujeva vse cerkve-
' ar* pošt a ve. Ali sva poroeena ali ne, k«> vrneva v Franei jo ! 

I'red postavo nis ta. 
Pred postavo nista. 
Kaj pa pred eerkvenimi oblastmi T 

- Da, brez dvoma. 
— To se pravi torej, da se jay. in moj >..pr>>«; ne moreva vdru 

trt.' | »a roe iti. 
— 1'red sodiščem se lahko poroeiš s kom drugim, kajti eerkveni 

/akon je pnnl sodišeem neveljaven. V eerkvi se ne moieš vee po-
roei i i. 

— Kavno to sem hotela vedeti. Ilvala ti. 
— Nikar ne bodi preveč hvaležna, moja draga Kara. S takim 

/nkonom si nisi veliko na boljšem. 
Ti «ii samo advokat in nie drugega. — Ali ne ves. da ljudje 

veliko bolj eenijo zakon, sklenjen v eerkvi, kot pa zakon sklenjen 
,>re<l sodiščem f — Tvoj odgovor mi zadostuje in za to ti zaliva-, 
l.iajem. 

— Ali mi ne boš dala nobene drujre nagrade? 
Mogoče. — Kaj pa zahtevaš? 
Samo odgovor na moje vprašanje. 
In to vprašanje je? 

- Kda j se bo vršila poroka ? 
Kmalo. — Natančnega dneva j»a še ne vem. 

Po teh besedah se je vrnila Kara domov, kjer jo je Leon že ne-! 
strpno pričakoval. 

— Vendar >i prišla: — Odkod pa prihajaš? — Kje si blia ? i 
— Ravno tako sem tudi jaz tebe včeraj vprašala. — Zdaj men-} 

?.: veš, kako trpi človek, če mora čakati. — Toda pomiri se. -- .Faz 
nisem hotel poravnati hudega s hodim. — Ti si spal. jaz pa nisem' 
vso noe za t i snila očesa. 

— Pa vendar nisi bolna. Hortenza? 
— Ne, ampak nemirna sem. 
— Zakaj vendar? 

(Dalje prihodnjič). 

bi izvede! /a svojeca 
ŠTEFANA PIKIH. ioni,: / 
Sent viške gore na PriiiorMi^n. 
A ko k'l«» rojak »v v uj«*ti*!^\o 
.'.na kaj o njem. •;:>. on <i-.t. r.aj 
n« naznani, z:i ka; h>-' !>- ;). . 
ko I vale/ett. .'•«• »».i > m e 
vrstiee. na.: >v(>j»um 
Petru ri .. ;.4i»7 i • !• 
PittNbu.-ifh. ]:j l 

brata j Rojake v ruskem ujetništvu pro 
siru. da it«i kaj poročajo o mo 

j j-li «t\eh bratih FRANCETU ir. 
.M Ali T INC ŠKAKABOT. NV; 
vialje iudi pr<»siuj. onega, ki kap 
ve <> moji diMzini, ki je doma i/l 

tu' 
it J 

u 

12 

Seuipasa pii C.oriei, da mi javi J 
• kar bom zelo hvaležen. —• 

Kojake v ruskem ujetništvu pro-
sim. ako kdo ve 7a mojega bra 
ta VALENTINA FEKFOUJA. 
Pred poldrugim leUmi -^in do-
bila slede;-i naslov; Vab-ntiu 
Fertolja. P F. k. u. k. Inf. R*.-/ 

prisoiraier de gaerre 
za 
.los 
ral 
I 

i »zor, rojar.i v ujet* 
i»i i/veiel /a naslo\ <vojili d-.»*!• 
»M rtov JOŽEFA in VALENTI-
NA PAVSFK. ftoma sta iz Žva 
rolj. fara Kolovrat. K'.*ni-! 
.lož« 1" je v ruskem - u:\tvn 
od deeembra 1!»14, Valentin i-' 
bil j>a pred dvema ie - h:( na 
italjanski fronti. Pro-im oregaj' ii 
ki kaj ie. da i i por«.*ea. ali n; j 

pa >ama ourl.tsita. — Johi 
i avšek. P<ix Ji47. Herminie. Pa. 
I S .Vmeriea i:MV-P2^ 

skarahot. 640 Fede-
Voimgstown. Ohio 

America. 13-1 S— 12^ 

Kajaki naročajte se na "Glas Narj-; 
da", največji slovenski dnevnik v /drv-
fenih dna v ah. i 

! >1 K 

PKIPOROČILO. 
Naš zastopnik Mr. OTTO PKZ-j 

• m> » bi-skai rojake v Fores;; 
okolici l«*r je p«>-

No. 07. 
bol m - : "KM. Moskva. Rrs-ia. <».| 
t istega čas;i na mc»je pisanje ni 
bilo v»- odgovora. lX»ma j« iz 
Opatjega sel;t ?.a Krasu. Srčno 
bom IIVHI. >na vs. m. ki mi kaj 
>ooroče o njem. r.Si naj se pa 
s.n»n javi svoji se-i'i: ) ! i s 
K'izabt'th Hiibner rojen n F«*r-
folja). :ib,"> Louisiana Avenue, 
Dwroiv, Mieh.. C. S. Ann-riea. 

13-15—12 > 

" < i 
p. a v 

SLUŽBO DOBI 
Slovenka, katero veseli pomagat! 

Vožnjo pbteam sn 
tiev.landa pa do 

v rostavraeiji 
dalje k*»t o<| 
•-on i. 

Auciv Gal»ei. 
Box 1121. ' Gallup. 

v 12-17—121 
V M ex 

Gospodična Kara 
Roman iz pariškega življenja. 

Hector Malot. — Za Glas Naroda J. T. 

i - nekaj posebnega. iščem žensko, 
D« nie. mlada in zmožni i reli katert> vt-^-lj d>'laii v gost H ni iui 

!jeziko\, se /-li seznaniti /. mlaile- kavarni. Plačam po pogodbi. Pi-
iiMVin 2"» tlo ;>f> lot starini, i'is- šite ali oglasite se na naslov: 
i ms ]K>sljite na: John Mart in ja k, 

Miss A. M. Smith 1924 I. itliii St.. i or. 2i). St.. 
11*05 Fulton Kd., Cleveland. Onio. (14-15—12) Chicago, 111. 

Dr.LORENZ. 
Jaz sem edini slovensko govo-

reči šperialist moških bolezni v 
Pittsburgh!!, Pa. 

J? KRASNA PONUDBA. 
I>oet<ir Sloan slavni špeeiali.-t X-žarkov nudi KVOJO službo vsem 

bolnikom ia s tem da priliko vsem onim. ki so bili neuspešno zdravljeni 
o«l drugih zdravnikov in j>otro5ili velike svot* denarja ne da hi doeegU 
kake uspehe 

! 
I 

t'radne ure: dnevno od do-
jioidiie do 8. ure zvečer. V pet-
kih od 9. dopoldne do 2. popol. 
V nedeljo od 10 dop. do IL poj>o!. 

DR. LORENZ, 
specialist moških bolezni, 

644 I'enn Ave. II. n;>dS. na ulico, 
Pittsburgh. Ta. 

rmmzRKfimuuu 

HARMONIKE 
Ne plačaj te z a ne- 0 

uspešno zdravl jenje . 4 

- - 'Nadaljevanje). 

Dvanajsto poglavje. 

PRIPRAVE 

Nii-»le in.i« vra ju:ra. k" je Leon se spal, sc je odpravila Kara v 
Hue de Kure>ne i/vo^-ku Raus;iineau. — Zapazila ga je pred hišo, 

kn je popravljiil svoj voz. 
l/v » k jo j»- odpeljal v j«i-arno, kjer se je takoj začel resen 

razgovor. 
UoUNpineau mu je rekla, — kmalo ho minilo jx-tnajst let. 

odkar |>oznava. - Lahko re?-«»iii. <la sle /.a^lu/ili z mojim posre-
dovnii|»'m /»• precej denarja. 

J'o je iei, i<» je re?». — Te^a ne bom nikdar pozabil, 
l ho< «-ti- jt<»/..ibiii ali ne, to jr vaša stwir — Z<iaj mi pa po-

vejte, r-i* mi hočete biti v resnici 'hvaležni. 
Oh Kara. jaz bi v ogenj za vas. Samo recite, pa 

bom. — 
Ko >• m prišla zadnjič k vam in vas profila, da ni potreba 

Lemia tiiko /a lo nadlegovati, >tc mi rekli, da morate, ker vam manj-
k-i di-narja. — Tedaj t̂e se na n«*k poseben način norčevali 7. menoj. 

Kako morete vendar reči kaj takega? 
— .Iu/ vt m vse. -- Nikar se ne izgovarjajte. - - ( ° sp to še en-

krat /godi, boste morali presneto drago plačati. 
Kam i-- otlločno uâ ropahi. -»v.-xtfi si svoje moči in dostojan-

Rt "a. —• 
Rouspincmi je stal pred krasno /rusko tako ponižno kot šolski 

01 rok. 
Ve»te kaj 
Ka i.' 
l*ri no ni rmate še nekaj i'tii jati, kuj ne? 
Da. 
Tega denarja ne boste dobili, čt ne boste neprestano in pri 

vsaki priiiki tirjali Leona. 
— Da, vem. - - .laz ga tirjam neprestano. 
— Toda še premalo. — Zakaj pa? 
— Zato, ker mi madama Hauj>ois noče plesati. — .Taz imam i> 

tir jati še dvoje posojil. 
— A, tako. — Z<laj pa mislim, da se že lahko govori 7. vami. —• 

Ali hočete napisati, kar ste mi ravnokar povedati* 
— Nikdar! - Nikdar! 
— Poslusajte in ne uganjajte nobenih neumnosti. — Knliko 

imate še iztirjati? 
— Dvaj-«'ttisoč frankov. 

To j precej velika svota eelo za take ljudi, ki imajo pre-
e< j*nje premoženje. — Veste kuj. — Dober svet vam bom dala. 

— Dobro. — • Hvaležen vam bom. 
Zatem 11111 je za poved a ia Kar;i napisati neko {M>godlx», katero 

jf skrbno spi a vila v svojo lištnieo. 
Od njega se je o<lpravila k svojemu svetovalen Riollu. 
Sprejel jo je kot ponavadi z nekim prikritim smehljajem. 
— Zelo ei nie presenetila, Kara — je rekel. — Moj Bog, koliko 

č asa t«' že n>em a idel. Z;ikaj pa ne spre j m eš več svojih prija 
teljev f 

— Jaz ljubim. 
Upam, da ne pivi pot. — Za stran te ljubezni bi vseeno lahko 

priftla kdaj k turni. 
— Danes sem prišla in sieer v posebno važni zadevi. 
— To sem opazil. — Ali mi>liš, da zdaj v prvič resnično lju-

bišf — 
— Da. Nikoli ni*.em ljubila na ta način kot ljubim zdaj. — 

Ti Ae ne poznaš mojega i^eona. — To je najbolj ljubeznjiv, uajbolj-
ai mladem.' na nvetu. — Oh. kako m1 razlikuje od mojih prejšnjih 
ljubimcev. 

— Potem ti iskreno čestitam. — Urez dvoma pa nisi prišla za 
to sem, da bi me dolgočasila s svojim pripovedovanjem o ljubezni. 

— Za svet sem te prišla vprašat. 
— Torej temu lepemu, mlademu in ljubeznim Leonu vseeno ne-

kaj manjka, kar bi hotela imeti. ' 
— Nikar *.e ne norčuj. — Ti nisi šaljive«, pač pa imaš čisto 

glavo. — Kaj misliš o dveh Franeozih, ki živta v inozemstvu! 
— t e možki iu ž*>n<ka živita skupaj, ni s tem še nikako rečeno, 

da sta por če na. — Pred postavo je to neveljavno. 

. ĵ s. p doi«1nehali državnega zakonika 

M o j urad ima vse moderne 
pr iprave za popo lno preiska* 
vo in zdrav l j en je vseh do lgo -
trajnih b;»lezni. M o j namen 
in en sam obisk v a s b o pre-
pričal . Ne čaka j te svo jega 
zdravnika, da vas pusti in 
poš l je k meni, pr id i te sami. 
j e ozdravit i vsakega bolnika 

POSEBNO NAZNANILO. 
Jaz hočeta Vaše zaujtauje, jaz hočem, da se z Vami pomenim o psen 

težavah v va^em lastnem jeziku. Zapomnite, da jaz nisem navaden 
zdravnik, ami>ak ipeoiali-st z vee let skušnje v zdravljenju bolezni kot 
je Vaša. take. ki so drugi opustili, eimdalje ste bili bolni in eimbolj 
komplicirana je VaSa bolezen, temel je volim, ker jaz želim storiti, 
kar &o dru?ri i>osLiisili. pa niso mogli storiti. Jaz neeem niti centa va.sega 
težko zasluženega demirja. dokler Vam ne pokažem kaj znam narediti. 
Ni Vam jotrebno izgubiti delavni čas in zdravljenje je prijetno brez 
vsakih t>oUx-iii; torej različno od vseli drusrilu Jaz imam čudovite stroje 
za zdravljenje vsakovrstnih bolezni iu čudili se boste. Ako me obidčete, 
Vas bom ow-i'mo zdravil z namenom, da vas ozdravim v najkrajšem času. 
Moja i*>polna preiskava z rahljenjem X-žarkov bo fK>kazaia pravo bo-
lezen če drugi le mislili, pridite k meni in dokazal bom. Ne odlašajte, 
ampak pridite takoj, ker nazadnje boste le prišli, zakaj ne zdaj J 

Vabim za preiskavo in nasvete zastonj. 
Govori se PROF. DOCTOR SLOAN "<*»"" 

vaš jezik. SPECIALIST Kaufman Raers prodajalni 
^ 4 0 8 SIXTH AVENUE PITTSBURGH, PA 

Uradne are: dnevno i>d 0. zjutraj do 8. zvečer. Ob nedeljah od 9.30 

bodisi kakršnekoli vrste izdelujem in 
L>opravljani JK> najnižjih cenah, a »telo 
trpežno in zanesljivo. V popravo za-
nesljivo vsakdo posije, ker sem že nad 
IS let tukaj v tem j«»s!n In sedaj v 
svojem iastie-m domu. V i»oi>ravo vza-
mem kranjske lcak>«r drujre harmo-
nike ter računam i«o "delu kakoršne 
kdo zahteva, brez naduljDih vprašanj. 

JOHN WKNZEL, 
1017 East C2ud St.. Cleveland. Ohio. 

P O Z O R R O J A K I 

A samo do 1. 1 »opoldne. R 

r CENIK KNJIG 
katere Ima v zalogi I , 

t 8 2 Cortluull St_ New York, N. V i 
l 

NaJuipaCcfeJe mazilo aa Canaka laaa. «a-Kor tudi za moftk« brke ln brado. Od ta-ca mašila zrastejo v ctlh tednih kraanl aoatl ln dol̂ l lasje kakor tudi leoiklm kraanl brki J.n brada ln na bodo odpadali ts osiveli. Revmatlsem, k oe ti bol ali trsa-nje r rokah, noaah ln • krilu, r dneh popoboma oadravlm. rana. opeklina, bule. ture, kraste ln (Tinte, potne noge. kurja oCesa. ozebline v par dnevih popol-noma odstranim. Kdor bi moje adravlla bres uspeha rahli ms j-«•»*•?•» aa H-N. Pilite takoj po cenik, ki aa takoj poti— saatonj-Kraanl tepni KOLIOAN M lata IMT 
JAKOB WAHGlO, 

6702 Bonna Ave., Cleveland Ohio. 

j 8 2 C o r t l a n d t § t . 

V 

POUČNE KNJIGE: 
Ahnov nemsko-angl. tolmač vezan 
Domači zdravnik v hrvatskem 

jeziku, vezan 
Hitri racunar (nemško-angl.) 

vezan 

Vojna na Balkanu 13 zvez. 
^ Zgodovina e. kr. pespolka št. 17 

s slikami 
Življenje 11a avstrijskem dvoru 

I ali smrt cesarjeviča Uudolfa 
-•50 , 

Poljedelstvo .30 RAZGLEDNICE: 
Popolni nauk o čebelar<t\-u, vez. fl.00 Newyorske, božične, velikonočne 
Badjereja v pogovorih —.3» j ln novoletne komad po 
Sehlmpffov nemško-slov. slovar #1.25 j ducat 

Album mesta New York s kraa-
ZABAVNE IN RAZNE DRL'GE 

KNJIGE: 
Hipnoiizem 
Doli z orožjem 
Medija z zvezka 
Oilk rit je Amerike 
Pe^am in Lambergar 
IV-i Uobom, 8L Večeralee 
Pnstrežlia bolnikom 
S UIT. novele ln JK> vesti 
8oeijalizt>m 
Koi ijalna demokraelja 
T rt na u.-i in trtoreja 
('uma živinoreja 
Vel ki Rtnrensko-aiigteSItt tolmafi 
7'rejka 

-.35 

niml slikami 

ZEMLJEVIDI: 
s—JSO Avstro-ltalljanslca vojna mapa 
—.60 Avstn»-ogrski. veliki vezan 
*L00 Celi svet mali 
—-35 Celi svet veliki 
—.30 Evrope vezan 
—.50 Vojna stenska mapa 
—.30 Vojni atlas 
P-.1« Zemljevidi: Ala, Ariz., Colo. 
— 10 CaL itd. po 
—JBO Združenih drŽav mali 
—-SO Združenih držav veliki 
9240 Združenih držav atenska mar«« 
—AO i na dragi strani pa celi svet 

$1.50 

—.50 
—.75 

— m 

—.'J5 

—.25 

—.15 
—.50 
—.10 
—.25 
—.50 
$3.00 
—.25 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v Colored! 

naznanjamo, da jih bo • kratkem 
obiskal nai saetopnik 

ki je pooblaščen sprejemati naroč-
nino sa "Glee Naroda" in kdajati 
tozadevna potrdila. On je pred lati 
že večkrat prepotoval driave, • 
katerih 00 nafi rojaki nee<j«d ta 
je povsod dobro pomau Upnti je, 
da »n heda M rojehi v rmk <* 

fmmšrnmtrnm 

. tu okolici ler i. po-; DELAVCI, 
en pobirati naročnino /a : kl delajo na varou v usnjarni 

Naroda Rojakom ^ ' Proctor, Kllison & (o . v KI k I am l 
toplo priporočamo. j zaslužijo o<i |>.-t Jo ve.lem 
I |»ravn;stvo G!ay Nar-nia. 1 dolarjev na dan. Delo samo /a 

•" [sii»!ne delavec. Ypra»iajie v 
una 11 ̂  usiijarne v Klklandu. 
1>" ' -.10-1"»—12) 

Kje je IGNACU Rl'CiEL? I 
je iz Trebine, fara Mirna, 
l^n.Kko. Pred dvtmi leti je Hi i 
v fin »s*?. Kansas, kje se seda.j 
» abaja, o>i ni znano. IVrisim 
< eujeiu rojake, iiko je komu 
znan lijesrov naslov, da ga mi 
naznani ali pa naj se sam ogla-
s', iše»* <»a njegov sorodnik 
F J a nk Pakiž. .V>38 S;. 
Ave.. Cleveland, Ohio. 

13-15—12) 

p!>Tr 
Pa. 

Kad ni izvedel za uw»jt*jra prijate-
lja Al.CUZUA TOilfilC'A. do 
ma 1'aeua p ni Sioario poro. 
\iisLitn. «Li se nahaja v Cleve 
iandu. Ohio. I*rosiia, da hi se 
mi oglasil na nrislov: .lolm Mod 
veri. Iti B'-ondvay, (»owanda 
N. Y. (13-15— 1 - 1 

STATE DEPARTMENT OP 
LaBOR 

BUREAU OF INDUSTRIES 
AND IMMIGRATION 

š«*i;i naseljenee in jim pomaga. 
Splošni nasveti, pojasnila in po-
moč zastonj. V vseh jezikih. Po-
jasnila. kako postati državljan in 

o državljanskih pravicah. 
Pridite aH pišite! 

.Wwyoraki urad: 230 Fifth Ave. 
Urad v Buffalo: 

7(M D. S. Morgan Building. 

Had bi izvedel, kje v nnhajajo 
tile moji sorodniki; MAKS in 
FRANC I1UAD, brata. JOŽKF. 
KILI P in FRANC K OBA I.. 
KtriCiiiki, vsi doma i 1 Dolenj«* 
va>i pri Ipavski Planini; AN 
TON VIPAVEC, vas Potok-
Šmarje. Primorsko; JOŽKI-' 
MAllMC. Nvakj .IOŽEK STO 
KKL. Britih. l e i»o kdo gori 
omenjenih bral ta <»>rliis. npj se 
javi. ali pa ce kdo rojakov 
kaj o njih. naj piše. za kar mu 
ooin jako hvaležen. — Joseph 
Hlad. -MoT Huller St Pitts 
burgh. Pa. (13-15—12 

SPODAJ OMENJENI S0JAKI IN ROJAKINJ«. 

kateri imajo v rokah nafta potrdila za denarne poAiljatva. a številka 
mi, Kakor ao označene pod imenom, naj blagovolijo naznaniti prav 
komoffoie tvoj natančen naslov radi važne zadev«. Pizma katera «ne 

jim noalali, ao a« nam povrnila. 
Tvrdka Frank 

Sachnik Frank 
No. 329639 

Bartol J . 
No. 330733 

Bear Dan 
No. 260638 

Beljan Ana 
No. 319997 

ftesens M a j MLiaa 
No. 33001>2 

Bobič Vajo 
No. 260583 

Božičkovic Djiro 
No. 260581 

Braun Mary 
No. 260643 

Dolar Valentin 
No. 330086 

Grgurič Blaž 
No. 260573 

Hubert Giusepne 
No. 323085 

Jankovi« Mih a a 
330395 

Kastelic John 
No. 44706 

Kovač Frank 
No. 260641 

Kozel Louis 
No. 323307 

Lenaršič Joaiv 
No. 44555 

Meden John 
No. 331014 

Merkun Anton 
No. 331355 

Mikolich John 
No. 323252. 

Oswald Loiee 
No. 260632 

Oswald Joe 
No. 260621 

Pintar 
No. 330843 

rtnnr.h Math. 
No. 260622 

Ream an Frank 
No. 44296 

3am ide Frank 
No. 330721 
SinČic John 
No. 830762 

Snsaiček Bosi 
No. 328894 

Starčevi.* Jokaš* 
No. 331050 

Tehlcr Anna 
No. 32S896 

Turk Charles 
No. 390351 

lark Ivan 
No. 260647 

Turk Jernej 
No. 329741 

MODERNO UREJENA 

Tiskarna Glas Naroda 
VSAKOVRSTNE TISKOVINI 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 

* m m 

DELO OKUSNO« 
m mm 

IZVRŠUJE P R E V O D E Tj 
DRUGE JEZIKE. 

• « « 

C7NUSK0 ORGANIZIRANA, 
a e e 

ro—BNOOT— I 

DRUŠTVENA P R A V I L A * 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI L T. D. 

flA NAKOČDLA P06LAII HA« 

Slovenic Publishing Co„ -, 
M OortUodt St, Hew Tarfc ff. T 

J 
Opsmha: Naroeilom Je prlkBtl denarno i n d i w L bodisi ? cotorlnl, 

nuAUi i nakazaki ali poitalk •snfcek Mtelaa j* prt rmek rrmak ia rrmčm-


